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Bernd Lange
f’isem il-Kumitat ghall-Kummer¢ Internazzjonali

Rapport A9-0312/2023

Bernd Lange
Regolament dwar mizuri ta' importazzjoni, esportazzjoni u tranzitu ghal armi tan-nar, il-komponenti

essenzjali u I-munizzjon taghhom (riformulazzjoni)
(COM(2022)0480 — C9-0365/2022 — 2022/0288(COD))

Proposta ghal regolament

EMENDI TAL-PARLAMENT EWROPEW"

ghall-proposta tal-Kummissjoni

REGOLAMENT (UE) Nru .../...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta'...

dwar mizuri ta' importazzjoni, esportazzjoni u tranzitu ghal armi tan-nar, il-komponenti
essenzjali u I-munizzjon taghhom, li jimplimenta I-Artikolu 10 tal-Protokoll tan-Nazzjonijiet
Uniti kontra l-iffabbrikar ille¢itu u t-traffikar tal-armi tan-nar, il-partijiet u I-komponenti u I-
munizzjon taghhom, li jissupplimenta lI-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti kontra I-
Kriminalita Organizzata Tranznazzjonali (il-Protokoll tan-NU dwar I-Armi tan-Nar)

(riformulazzjoni)

Emendi: it-test gdid jew modifikat huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa; it-
thassir huwa indikat permezz tas-simbolu I .
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IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikoli 33 u 207 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja,
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Billi:

(1) Jenhtieg li jsiru ghadd ta' emendi ghar-Regolament (UE) Nru 258/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill! sabiex jigu pprovduti regoli komuni ghall-importazzjoni, I-
esportazzjoni u t-tranZitu tal-armi tan-nar, il-komponenti essenzjali u l-munizzjon
taghhom, l-armi tal-allarm u tas-sinjal, l-armi tan-nar dizattivati, l-armi tan-nar
nofshom lesti, il-komponenti essenzjali nofshom lesti u s-silenzjaturi. Fl-interess tac-

carezza, jenhtieg li dak ir-Regolament jigi riformulat.

2) F'konformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2001/748/KE?, fis-16 ta' Jannar 2002 il-
Kummissjoni ffirmat, f'isem 1-Unjoni Ewropea, il-Protokoll tan-Nazzjonijiet Uniti kontra 1-
iffabbrikar illecitu u t-traffikar tal-armi tan-nar, il-partijiet # I-komponenti u I-munizzjon
taghhom, /i jissupplimenta 1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti kontra 1-kriminalita

organizzata tranznazzjonali? ("il-Protokoll tan-NU dwar 1-Armi tan-Nar").

1 Ir-Regolament (UE) Nru 258/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

14 ta' Marzu 2012 1i jimplimenta 1-Artikolu 10 tal-Protokoll tan-Nazzjonijiet Uniti kontra
l-iffabbrikar illecitu ta' u l-ittraffikar fl-armi tan-nar, il-partijiet, komponenti u
ammunizzjoni taghhom, li jissupplimenta 1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti kontra I-
kriminalita organizzata tranznazzjonali (il-Protokoll tan-NU dwar 1-Armi tan-Nar) u li
jistabbilixxi awtorizzazzjoni ghall-esportazzjoni, u mizuri rigward l-importazzjoni u t-
tranzitu ghall-armi tan-nar, il-partijiet u I-komponenti taghhom u l-ammunizzjoni

(GU L 94, 30.3.2012, p. 1).

2 Id-Decizjoni tal-Kunsill 2001/748/KE tas-16 ta' Ottubru 2001 dwar I-iffirmar f'isem il-
Komunita Ewropea tal-Protokoll tan-Nazzjonijiet Uniti fuq l-iffabbrikar ille¢itu ta' u 1-
ittraffikar fl-armi tan-nar, il-partijiet, komponenti u ammunizzjoni taghhom, anness mal-
Konvenzjoni kontra l-kriminalita organizzata tranznazzjonali (GU L 280, 24.10.2001, p.

5).
3 GU L 89, 25.3.2014, p. 10.
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3)

“4)

)

(6)

I1-Protokoll tan-NU dwar 1-Armi tan-Nar, li ghandu l-ghan 1i jippromwovi, jiffacilita u
jsahhah il-kooperazzjoni bejn 1-Istati Parti bil-fini li jipprevjeni, jiggieled u jeqred I-
iffabbrikar ille¢itu u t-traffikar tal-armi tan-nar, il-partijiet u 1-komponenti u I-munizzjon

taghhom, dahal fis-sehh fit-3 ta' Lulju 2005.

Sabiex il-Protokoll tan-NU dwar 1-Armi tan-Nar jigi implimentat, 1-Unjoni adottat ir-
Regolament (UE) Nru 258/2012. Il-Protokoll tan-NU dwar I-Armi tan-Nar gie ratifikat
mill-Unjoni bid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/164/UE*.

[1-Protokoll tan-NU dwar 1-Armi tan-Nar jezigi lill-Istati Parti jistabbilixxu jew itejbu I-
pro¢eduri amministrattivi jew is-sistemi biex jezercitaw kontroll effettiv fuq il-manifattura,

l-immarkar, l-importazzjoni u l-esportazzjoni tal-armi tan-nar.

1l-Protokoll tan-NU dwar I-Armi tan-Nar, u ghaldagstant dan ir-Regolament, ma
japplikawx ghal tranzazzjonijiet bejn Stat u iehor jew ghal trasferimenti Statali f'kaZijiet
fejn l-applikazzjoni tal-Protokoll tan-NU dwar 1-Armi tan-Nar tippregudika d-dritt ta’ Stat
Parti li jiehu azzjoni fl-interess tas-sigurta nazzjonali konsistenti mal-Karta tan-

Nazzjonijiet Uniti.

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2014/164/UE tal-11 ta' Frar 2014 dwar il-konkluzjoni, f'isem 1-
Unjoni Ewropea, tal-Protokoll kontra I-Iffabbrikar Illec¢itu u t-Traffikar tal-Armi tan-Nar,
il-Partijiet u I-Komponenti u 1-Munizzjon Taghhom, li jissupplimenta 1-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti kontra I-Kriminalita Organizzata Tranznazzjonali (GU L 89, 25.3.2014,
p- 7).
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(7 Dan ir-Regolament ma jaffettwax l-applikazzjoni tal-Artikolu 346 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, li jirreferi ghal interessi essenzjali tas-sigurta tal-Istati
Membri, b'rabta mal-produzzjoni u l-kummerc ta' armi, munizzjoni u materjal tal-
gwerra. Madankollu, f'konformita mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, dik id-dispoZizzjoni ma tistax tigi interpretata bhala li taghti lill-Istati Membri
setgha li jitbieghdu mid-dispozizzjonijiet tat-Trattat sempliciment billi jinvokaw dawk [-
interessi. Ghalhekk, I-Istati Membri li jixtiequ jaghmlu uZu mid-deroga permessa skont
l-Artikolu 346 tat-Trattat, iridu juru li tali deroga hija mehtiega sabiex jigu protetti I-
interessi essenzjali tas-sigurta taghhom. Dan ir-Regolament ma ghandu l-ebda impatt fuq

id-Direttiva 2009/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-KunsilP.

(8) Dan ir-Regolament jenhtieg li jkun konsistenti mad-dispoZizzjonijiet rilevanti l-ohra
dwar l-armi tan-nar, il-komponenti essenzjali, il-munizzjon, l-armi tal-allarm u tas-sinjal,
l-armi tan-nar diZattivati, l-armi tan-nar nofshom lesti, il-komponenti essenzjali
nofshom lesti u s-silenzjaturi ghal uiu militari, l-istrategiji ta' sigurta, it-traffikar illec¢itu
ta' armi hfief u ta' kalibru ;ghir u l-esportazzjoni ta' teknologija militari, inklu? il-
Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2008/944/PESK® u d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK)
2021/38’.

5 1d-Direttiva 2009/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar
l-issimplifikar tat-termini u l-kundizzjonijiet tat-trasferimenti ta' prodotti relatati mad-
difiza fil-Komunita (GU L 146, 10.6.2009, p. 1).

6 1l-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2008/944/PESK tat-8 ta' Dicembru 2008 li tiddefinixxi
regoli komuni li jirregolaw il-kontroll ta' esportazzjonijiet ta' teknologija u taghmir
militari (GU L 335, 13.12.2008, p. 99).

7 1d-DeciZjoni tal-Kunsill (PESK) 2021/38 tal-15 ta' Jannar 2021 li tistabbilixxi approcé
komuni dwar l-elementi tac-certifikati tal-utenti ahharin fil-kuntest tal-esportazzjoni ta'
armi hfief u ta’ kalibru ghir u I-munizzjon taghhom (GU L 14, 18.1.2021, p. 4).

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) MT.docx 5/131 PE760.665v01-00

MT MT



) Jenhtieg li dan ir-Regolament ma japplikax ghal tranzazzjonijiet ta’ armi tan-nar,
komponenti essenzjali, munizzjon, armi tal-allarm u tas-sinjal, armi tan-nar diZattivati,
armi tan-nar nofshom lesti, komponenti essenzjali nofshom lesti u silenzjaturi li fil-qafas
dirett jew indirett ta' relazzjonijiet kuntrattwali jew sostanzjati minn Certifikati tal-utent
ahhari, huma destinati ghall-forzi armati, il-pulizija, jew l-awtoritajiet pubblici. Din I-
esklugjoni mhijiex applikabbli ghal armi tan-nar, komponenti essenzjali, munizzjon,
armi tal-allarm u tas-sinjal, armi tan-nar nofshom lesti, komponenti essenzjali nofshom
lesti u silenzjaturi tal-kategorija C mibghuta lil pajjiii terzi. Jenhtieg li din l-eskluZjoni
tinkludi tranZazzjonijiet ta' tali merkanzija ghall-izvilupp, l-ittestjar, il-produzzjoni, il-
manutenzgjoni jew il-prezentazzjoni, li jinvolvu entitajiet privati, meta l-prodott finali
Jjkun eskluzivament iddisinjat ghall-forzi armati, il-pulizija jew l-awtoritajiet pubblici jew

ikkonsenjat lilhom.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) MT.docx 6/131 PE760.665v01-00

MT MT



(10) Dan ir-Regolament ma jaffettwax l-applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2021/5535 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, li tindirizza t-trasferimenti ta' armi tan-nar ghall-uzu
¢ivili fit-territorju tal-Unjoni, filwagqt li dan ir-Regolament japplika biss ghall-
importazzjoni fit-territorju doganali tal-Unjoni, ghat-tranzitu u ghall-esportazzjoni mit-
territorju doganali tal-Unjoni. Ghalhekk, 1-armi tan-nar, il-komponenti essenzjali u 1-
munizzjon taghhom, 1-armi tal-allarm u tas-sinjal u l-armi tan-nar dizZattivati rilaxxati
ghac-cirkolazzjoni libera fit-territorju doganali tal-Unjoni huma soggetti ghar-rekwiziti
tad-Direttiva (UE) 2021/555. Barra minn hekk, dan ir-Regolament ma jirregolax is-
sjieda tal-armi jew kwalunkwe licenzjar ghal persuni privati, negozjanti jew sensara. 1d-
Direttiva (UE) 2021/555 tistabbilixxi r-regoli dwar l-akkwist u I-pussess, li jinkludu

licenzji ghal persuni privati, negozjanti u sensara.
(11) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghar-regim tal-Unjoni ghall-kontroll tal-

esportazzjonijiet, it-trasferiment, is-senserija u t-tranzitu ta' oggetti b'uzu doppju stabbilit

bir-Regolament (UE) 2021/821 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®.

8 Id-Direttiva (UE) 2021/555 tal-Parlament Ewrope.w u tal-Kunsill tal-24 ta' Marzu 2021
dwar il-kontroll tal-akkwist u l-pussess ta' armi (GU L 115, 6.4.2021, p. 1).
9 Ir-Regolament (UE) 2021/821 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Mejju 2021 li

jistabbilixxi regim tal-Unjoni ghall-kontroll tal-esportazzjonijiet, is-senserija, l-assistenza
teknika, it-tranzitu u t-trasferiment ta' oggetti b'uzu doppju (GU L 206, 11.6.2021, p. 1).

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) MT.docx 7/131 PE760.665v01-00

MT



MT

(12)

(13)

(14)

(15)

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri skont ir-
regim tas-sanzjonijiet adottat b'deciZjoni jew b'pozizzjoni komuni tal-Kunsill jew li
Jirrizultaw mill-obbligi imposti mill-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill I 2003/468/PESK’
dwar il-kontroll tas-senserija fil-bejgh tal-armi.

I Ma hemm xejn f'dan ir-Regolament 1i jillimita kwalunkwe setgha taht u skontl ir-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'! u r-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/244612

Jenhtieg li diversi deﬁnizzjonijietl mid-Direttiva (UE) 2021/555 u mir-Regolament (UE)
Nru 952/2013 ikunu applikabbli ghal dan ir-Regolament.

Minhabba n-natura tal-merkanzija koperta minn dan ir-Regolament, xi

simplifikazzjonijiet doganali, bhal dikjarazzjoni orali, ma jistghux jigu applikati.

10

11

12

Il-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2003/468/PESK tat-23 ta' Gunju 2003 dwar il-kontroll
fuq is-senserija fil-bejgh tal-armi (GU L 156, 25.6.2003, p. 79).

Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-

9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi I-Kodici Doganali tal-Unjoni (GU L 269, 10.10.2013,
p- 1.

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 tat-28 ta’ Lulju 2015 li
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
fir-rigward ta’ regoli dettaljati li jikkoncéernaw uhud mid-dispozizzjonijiet tal-Kodici
Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 1).
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(16) Meta l-armi tan-nar ma jkunux immarkati kif suppost skont lI-Artikolu 8 tal-Protokoll
tan-NU dwar [-Armi tan-Nar, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jiddeciedu li
jeqirdu l-armi tan-nar issekwestrati bl-ispejjez igarrabhom l-importatur.

(17) I Jenhtieg li I-armi tan-nar, il-komponenti essenzjali u I-munizzjon taghhom ma jigux
iddikjarati biex jigu rilaxxati ghac-cirkolazzjoni libera jekk ma jkunux immarkati kif
suppost skont id-Direttiva (UE) 2021/555. Sakemm isir dak l-immarkar, jenhtieg li I-
importaturi jpoggu l-armi tan-nar taht procedura doganali ohra, bhal dik tal-hazna
doganali, tal-ipprocessar attiv jew taz-zoni hielsa, li matulha jistghu jimplimentaw ir-
rekwizit tal-immarkar, fil-bini taghhom stess jew f’bini iehor, bhal f'¢entri tat-testijiet
jew uffiécji tal-isparar nazzjonali, f'konformita mal-legizlazzjoni doganali tal-Unjoni.
Madankollu, persuni li n-negozju taghhom jikkonsisti fil-manifattura, il-kummer¢, I-
iskambju, il-kiri, it-tiswija, il-modifika jew il-konverijoni ta' armi tan-nar, komponenti
essenzgjali u munizzjon, jenhtieg li jithallew jimmarkaw armi tan-nar, munizzjon u
komponenti essenzjali, skont I-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2021/555, minghajr
dewmien wara r-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera, peress li d-Direttiva tippermetti dan u
tipprevjeni t-tqeghid fis-suq ta' merkanzija mhux immarkata. Madankollu, jenhtieg li
dawn il-persuni jikkonformaw mar-rekwizit tal-Artikolu 8(1), il-punt (b), tal-Protokoll
tan-NU dwar I-Armi tan-Nar, li jindika I-htiega li jizdiedu marki tal-importazzjoni mal-

armi tan-nar.
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(18) Jenhtieg li 1-armi tan-nar dizattivati jigu ddikjarati ghar-rilaxx ghac-c¢irkolazzjoni libera
Jjew ghad-dhul temporanju biss f'kaZijiet ta' persuni mhux stabbiliti awtorizzati jaghmlu
dan b'dan ir-Regolament, jekk ikunu akkumpanjati mi¢-certifikat ta' dizattivazzjoni u
jkunu mmarkati skont I-Artikolu 5 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2015/240313. Qabel jircievu dak i¢-certifikat jew l-immarkar korrett, jenhtieg i 1-
importaturi jissoggettaw l-armi tan-nar dizattivati ghal proéedura doganali ohra, bhal dik
ta' hazna doganali jew zoni hielsa, li skontha jenhtieg li jkunu jistghu jitolbu lill-
awtoritajiet kompetentil , skont l-Artikolu 15 tad-Direttiva (UE) 2021/555, jivverifikaw
id-dizattivazzjoni u johorgu ¢-certifikat f'konformita mal-Artikolu 3 I tar-Regolament ta'

Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2403 I .

13 Ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2403 tal-

15 ta' Dicembru 2015 li jistabbilixxi linji gwida komuni dwar l-istandards u t-tekniki
tad-dizattivazzjoni sabiex ikun igurat li I-armi tan-nar diZattivati jigu inoperabbli
irreversibilment (GU L 333, 19.12.2015, p. 62).
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(19) Huma biss I-armi tal-allarm u tas-sinjal li jikkonformaw mal-istandards tad-Direttiva ta'
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/69'4 li jenhtieg li jitqiesu bhala armi tal-
allarm u tas-sinjal u mhux bhala armi tan-nar, meta jinghataw l-awtorizzazzjonijiet ta'
importazzjoni jew esportazzjoni u meta jigu importati u esportati. L-apparati li jistghu
jigu kkonvertiti facilment f'armi tan-nar jenhtieg li dejjem jigu kklassifikati bhala armi tan-
nar fkonformita man-nomenklatura doganali u jigu ttrattati bhala armi tan-nar mill-
awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti. Sabiex jigu evitati r-riskji ta' devjazzjoni,
hemm bzonn i tigi Zgurata 1-konsistenza tal-prattiki tal-awtoritajiet doganali nazzjonali fil-

klassifikazzjoni ta' apparati ddikjarati bhala armi tal-allarm u tas-sinjal mal-importazzjoni.

(20) Jenhtieg li tkun mehtiega awtorizzazzjoni ta' importazzjoni ghad-dhul ta' armi tan-nar,
il-komponenti essengjali u I-munizzjon taghhom fit-territorju doganali tal-Unjoni.
Minhabba r-riskju gholi ta' manifattura illecita ta' armi tan-nar minn prodotti importati
mhux lesti u mhux immarkati, jenhtieg li n-negozjanti u s-sensara I debitament licenzjati
biss ikunu awtorizzati jimportaw armi tan-nar nofshom lesti u komponenti essenzjali

nofshom lesti.

14 Id-Direttiva ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/69 tas-16 ta' Jannar 2019 li
tistabbilixxi specifikazzjonijiet tekni¢i ghall-armi tal-allarm u tas-sinjal skont id-Direttiva
tal-Kunsill 91/477/KEE dwar il-kontroll tal-akkwist u l-pussess ta' armi
(GUL 15, 17.1.2019, p. 22).
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21 Il-verifiki tar-rekord kriminali tal-applikant ghal awtorizzazzjonijiet ta' importazzjoni
Jjenhtieg li jkunu stretti daqs dawk ghall-awtorizzazzjonijiet ta' esportazzjoni u jenhtieg li
I-Istati Membri jiksbu l-informazzjoni dwar ir-rekords kriminali permezz tas-sistema
stabbilita bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI‘5| . Jenhtieg li 1-awtoritajiet
kompetentil jivverifikaw jekk l-armi tan-nar humiex irrappurtati mitlufa, misruqa jew
imfittxija b'xi mod iehor ghal sekwestru permezz tas-Sistema ta' Informazzjoni ta'
Schengen tat-Tieni Generazzjoni (SIS II). L-Artikolu 47 tar-Regolament (UE) Nru
2018/1862 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'® jistabbilixxi l-acéess tas-servizzi ta’
registrazzjoni ta’ armi tan-nar ghas-SIS I1. Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni ta' dan ir-
Regolament, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jitqiesu bhala servizzi ta' registrazzjoni

ta' armi tan-nar.

15 Id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI tas-26 ta' Frar 2009 dwar l-organizzazzjoni u
l-kontenut tal-iskambju bejn I-Istati Membri, ta' informazzjoni estratta mir-rekords
kriminali (GU L 93, 7.4.2009, p. 23).

16 Ir-Regolament (UE) 2018/1862 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

28 ta' Novembru 2018 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u [-uZu tas-Sistema ta'
Informazzjoni ta' Schengen (S1S) fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u I-
kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali, li jemenda u jhassar id-DeciZjoni tal-
Kunsill 2007/533/GIA u jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1986/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u d-DeciZjoni tal-Kummissjoni 2010/261/UE

(GUL 312, 7.12.2018, p. 56).
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(22) Jenhtieg li rekord kriminali dwar kondotta li tikkostitwixxi reat elenkat fl-Artikolu 2(2)
tad-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/5 84/GAII7I ikun raguni biex tigi pprojbita I-
importazzjoni ta' armi tan-nar, tal-komponenti essenzjali u l-munizzjon taghhom, armi tal-
allarm u tas-sinjal, armi tan-nar diZattivati, armi tan-nar nofshom lesti, komponenti

essenzjali nofshom lesti u silenzjaturi.

(23) Persuni mhux stabbiliti fit-territorju doganali tal-Unjoni jistghu jiksbu awtorizzazzjoni
biex jimportaw u jesportaw temporanjament armi tan-nar, il-komponenti essenzjali u I-
munizzjon taghhom, armi tal-allarm u tas-sinjal, armi tan-nar diZattivati, u silenzjaturi
ghall-finijiet ta' esibizzjonijiet, tiswijiet, kacca, sparar sportiv jew recti storici. L-
informazzjoni relatata mal-armi tan-nar iddikjarati ghal dhul temporanju jenhtieg li tigi
indikata b'mod ¢ar, biex l-awtoritajiet doganali u dawk kompetenti jkunu jistghu
jipprocedu b'mod effi¢jenti bir-rilaxx u jillimitaw ir-riskju tal-armi tan-nar li jkunu

ghadhom illegalment fit-territorju doganali tal-Unjoni.

17 Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GAT tat-13 ta' Gunju 2002 fuq il-mandat ta'
arrest Ewropew u l-proceduri ta' cediment bejn 1-Istati Membri (GU L 190, 18.7.2002, p.
).
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(24) L-Artikolu 10 tal-Protokoll tan-NU dwar I-Armi tan-Nar jippermetti lill-Istati Parti
Jjadottaw proceduri simplifikati ghall-importazzjoni u l-esportazzjoni temporanji ghal
finijiet legali verifikabbli. Konsegwentement, dan ir-Regolament ser jipprovdi
facilitazzjonijiet fir-rigward tal-awtorizzazzjonijiet ghal vieggi multipli, miZuri ta’
tranzitu u dhul u esportazzjonijiet temporanji ghall-kacca, sparar sportiv, recti storici,

esibizzjonijiet, evalwazzjonijiet u tiswijiet.

(25) Minhabba r-riskji ta' devjazzjoni tal-armi tan-nar, il-komponenti essenzjali u I-
munizzjon taghhom, l-armi tal-allarm u tas-sinjal, I-armi tan-nar dizattivati, l-armi tan-
nar nofshom lesti, il-komponenti essenzjali nofshom lesti u s-silenzjaturi, li joriginaw
minn pajjiz terz u li jidhlu u jghaddu mit-territorju doganali tal-Unjoni mqieghda taht
procedura ta' tranzitu doganali bid-destinazzjoni finali f'pajjiz terz, jenhtieg li I-
awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti jawtorizzaw espressament tali tranZitu

mit-territorju doganali tal-Unjoni qabel ma dan isehh fit-territorju doganali tal-Unjoni.
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(26) Sabiex tigi promossa I-facilitazzjoni amministrattiva, jenhtieg li I-persuni fl-UE li huma
awtorizzati jippossjedu armi tan-nar jigu eZentati, f'kazijiet specifici, mill-
awtorizzazzjonijiet ta' importazzjoni u esportazzjoni. Madankollu, ghal ragunijiet ta'

kazijiet.

(27) Sabiex jittejbu ¢-certezza legali u l-prevedibbilta, jenhtieg li jinkiseb il-kunsens ta' Stat
Membru iehor qabel ma tinghata awtorizzazzjoni ta' importazzjoni li tinkludi moviment
ippjanat mit-territorju ta' dak l-Istat Membru l-iehor. Jenhtieg li jintalab kunsens simili
meta l-punt ta' dhul mill-gdid ippjanat ta' merkanzija li giet esportata temporanjament,

ikun jinsab fit-territorju ta' Stat Membru differenti.

(28) Dan ir-Regolament jenhtieg li jippermetti lill-Istati Membri jadottaw mizuri fil-qasam
tal-importazzjoni dment li dawn jigu adottati f'konformita mat-Trattat. Jenhtieg li tali
projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet ma jikkostitwixxux mezz ta' diskriminazzjoni
arbitrarja jew restrizzjoni mohbija fuq il-kummerc. Jenhtieg li I-Kummissjoni tigi
infurmata kull meta Stat Membru jqis li, minhabba viluppi eccezzjonali fis-suq, jistghu
Jjkunu mehtiega miZuri protettivi. Dan ir-Regolament jenhtieg li jistabbilixxi I-

kundizzjonijiet li fihom dawk il-miZuri ghandhom jigu awtorizzati mill-Kummissjoni.
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(29) Huwa mehtieg li jigi ¢éarat li persuna li tkun tixtieq tesporta armi tan-nar, komponenti
essenzjali, munizzjon, armi tan-nar diZattivati, armi tan-nar nofshom lesti, komponenti
essenzjali nofshom lesti u silenzjaturi jenhtieg li jkollha awtorizzazzjoni ta’
esportazzjoni. L-eligibbilta biex persuna tapplika ghal tali awtorizzazzjoni jenhtieg li
tkun limitata ghall-esportaturi li jkunu permessi jippossjedu, jinnegozjaw jew jissensjaw

dik il-merkanzija fl-Istat Membru ta' stabbiliment.

(30) Jenhtieg li I-persuni li jesportaw bhala parti mill-attivitajiet tan-negozju taghhom ikunu
Jjistghu jibbenefikaw minn awtorizzazzjoni ta’ esportazzjoni valida ghal mhux iktar minn
tliet snin, inkluz jekk tkun koperta minn diversi awtorizzazzjonijiet successivi ta’
introdotti awtorizzazzjonijiet generali addizzjonali tal-Unjoni, sabiex jitnaqqas il-pi
amministrattiv ghall-operaturi ekonomici awtorizzati ghas-sigurta u s-sikurezza hlief
ghall-armi tan-nar l-aktar perikoluzi. L-Istati Membri jistghu jintroducu wkoll

awtorizzazzjonijiet generali nazzjonali tal-esportazzjoni fejn iqisu li dan ikun mehtieg.
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31 Qabel ma tigi awtorizzata esportazzjoni, huwa importanti li jigi vverifikat li l-pajjiz, terz
importatur ikun awtorizza l-importazzjoni korrispondenti. Jenhtieg li I-pajjizi terzi ta’
tranZitu ma jkollhomx oggezzjonijiet ghall-moviment specifiku. Sabiex jittejbu ¢-Certezza
legali u I-prevedibbilta, jenhtieg li I-kunsens tal-pajjiz terz ta' tranzitu jitqies bhala moghti
jekk ma tkun waslet 1-ebda oggezzjoni ghat-tranzitu fi zmien 20 jum ta' xoghol. Jenhtieg li
d-decizjoni tal-Istati Membri li jirrikjedu kunsens esplicitu tkun trasparenti ghall-operaturi
ekonomici kollha. Hija r-responsabbilta tal-esportatur li jipprovdi lill-awtoritajiet

kompetenti d-dokumenti li jiggustifikaw dan ta’ hawn fugq.

(32) Huwa mehtieg li jigu unifikati r-regoli dwar I-evidenza tal-importazzjoni fil-pajjiz terz ta'
destinazzjoni. Ghaldagstant, jenhtieg li 1-persuni li jesportaw ikunu mehtiega jipprovdu
evidenza lill-awtorita kompetenti li tat I-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni, prova li I-vjegg
mibghut ta' armi tan-nar, komponenti essenzjali, munizzjon, armi tal-allarm u tas-sinjal,
armi tan-nar diZattivati, armi tan-nar nofshom lesti, komponenti essenzjali nofshom lesti
u silenzjaturi, ikun wasal fil-pajjiz terz tal-importazzjoni. Dan jenhtieg li jigi Zgurat b'mod

partikolari billi jigu prodotti d-dokumenti doganali rilevanti tal-importazzjoni.
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(33) Jenhtieg 11 meta jaghtu awtorizzazzjoni, lI-Istati Membri jirrispettaw [-obbligi taghhom
rigward is-sanzjonijiet imposti permezz ta' decizjonijiet adottati mill-Kunsill jew
b'decizjoni tal-Organizzazzjoni tas-Sigurta u I-Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE) jew
b'rizoluzzjoni vinkolanti tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti, b'mod partikolari
fir-rigward tal-embargoes fuq l-armi. Sa fejn dawn l-obbligi internazzjonali jigu
implimentati fir-regoli nazzjonali, huwa xieraq li jigi ééarat li r-regolament ma

Jjipprevjenix l-applikazzjoni ta' dawk ir-regoli.

(34) Qabel ma tigi awtorizzata esportazzjoni, huwa importanti li jigi vverifikat jekk xi Stat
Membru iehor ikunx irrifjuta traniazzjonijiet essenzjalment identici. Jenhtieg li I-Istati
Membri jiskambjaw informazzjoni dwar ir-rifjuti biex jiffacilitaw dawn il-verifiki.
Minbarra l-iskambju elettroniku dwar ir-rifjuti, jenhtieg li I-Istati Membri jivverifikaw

ukoll bazijiet ta' data rilevanti eZistenti bhall-COARM.

(35) Huwa mehtieg li jigi zgurat li I-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjonijiet I jibgghu jigu
sodisfatti matul il-perjodu kollu tal-awtorizzazzjoni, bhalma hu I-kaz ghal
awtorizzazzjonijiet ta' pussess jew akkwist ta' armi tan-nar fl-Unjoni I skont id-Direttiva

(UE) 2021/555.
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(36) Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jinfurmaw lill-awtoritajiet doganali bi kwalunkwe
annullament, sospensjoni, modifika jew revoka ta' awtorizzazzjoni. Jenhtieg li I-obbligu
li din l-informazzjoni ssir disponibbli jkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
procedura ta' appell li tista' tkun applikabbli skont id-dritt nazzjonali.

(37 Sabiex jigu evitati r-riskji ta' devjazzjoni filwaqt 1i jigi limitat il-piz amministrattiv, huwa
mehtieg li jigu investigati sitwazzjonijiet suspettuzi li fihom jenhtieg li 1-Istati Membri
jitolbu konferma ta' riceviment mill-awtoritajiet tal-pajjiz terz ta' destinazzjoni. Jekk, ghal
xi raguni, dik il-konferma ta' riceviment ma tkunx tista' tinkiseb, jenhtieg li dik I-

informazzjoni tigi rregistrata fis-sistema elettronika ta' licenzjar ghal referenza futura.

(38) Huwa mehtieg li jigu ¢carati r-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet kompetenti fir-rigward tal-

verifiki ta' wara vjegg. I
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39) Ghall-fini ta' dan ir-Regolament, sabiex tigi zgurata t-traccabbilta tal-armi tan-nar, tal-
komponenti essenzjali u I-munizzjon taghhom, huwa kru¢jali li 1-awtoritajiet kompetenti
jinghataw access ghall-applikazzjoni ta' network sikur ghall-iskambju ta' informazzjoni
(SIENA) tal-Europol. Jenhtieg li dan l-access ikun limitat u proporzjonali ghall-fini tat-
twettiq tal-obbligi stabbiliti f'dan ir-Regolament. Jenhtieg li 1-Istati Membri li japplikaw
ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'8 jaghtu dan 1-access.

(40) Sabiex l-approc¢ ibbazat fuq ir-riskjul jkun possibbli ghall-armi tan-nar, il-komponenti
essenzjali u I-munizzjon taghhom, I l-armi tal-allarm u tas-sinjal, l-armi dizattivati, l-armi
nofshom lesti, il-komponenti essenzjali nofshom lesti u s-silenzjaturi elenkati fl-Anness |
li jidhlu jew johorgu mis-suq tal-Unjoni u sabiex jigi zgurat li l-verifiki jkunu effettivi u
mwettqa f'konformita mar-rekwiziti ta' dan ir-Regolament, jenhtieg li 1-Kummissjoni, 1-
awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet doganali jikkooperaw mill-qrib u jiskambjaw

informazzjoni.

18 Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Mejju 2016
dwar 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u li
jissostitwixxi u jhassar id-Dec¢izjonijiet tal-Kunsill 2009/371/GAI, 2009/934/GAL,
2009/935/GAI, 2009/936/GAI u 2009/968/GAI (GU L 135, 24.5.2016, p. 53).
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41 Sabiex jigi ffacilitat it-tra¢c¢ar tal-armi tan-nar u jigi miggieled b'mod effi¢jenti t-traffikar
illeéitu ta' armi tan-nar, il-komponenti essenzjali u I-munizzjon taghhom, l-armi tal-
allarm u tas-sinjal, I-armi tan-nar dizattivati, I-armi tan-nar nofshom lesti, il-
komponenti essenzjali nofshom lesti u s-silenzjaturi, huwa mehtieg li jittejjeb l-iskambju
ta' informazzjoni bejn 1-Istati Membri, b'mod partikolari permezz tal-uzu ahjar tal-mezzi ta'
komunikazzjoni ezistenti kif ukoll permezz tat-tishih tal-Grupp ta' Koordinazzjoni u I-

kooperazzjoni internazzjonali.

(42) Id-data personali ghandha tigi processata f'’konformita mar-regoli stabbiliti fir-
Regolamenti (UE) 2016/679'° u (UE) 2018/1725%° tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.
(43) Jenhtieg li tigi ggarantita konsistenza rigward id-dispozizzjonijiet dwar iz-zamma tar-

rekords fis-sehh taht id-dritt tal-Unjoni.

19 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016
dwar il-protezzjoni tal-persuni fiZici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar
il-moviment liberu ta’' tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (ir-Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p- 1).

20 Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

23 ta' Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta' persuni fiZici fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢cji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-
moviment liberu ta' tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-DeciZjoni
Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(44) L-acquis ta' Schengen jinkludi b'mod partikolari Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv I
(SCH/Com-ex (99) 10)21, 1i skontha 1-Istati Membri ghandhom jissottomettu, kull sena sal-
31 ta' Lulju, id-data annwali nazzjonali taghhom ghas-sena pre¢edenti dwar il-kummer¢
illegali ta' armi tan-nar, abbazi ta' tabella kongunta ghall-kompilazzjoni tal-istatistika.
Barra minn hekk, fir-rakkomandazzjoni taghha tas-17 ta' April 2018 dwar passi
immedjati biex tittejjeb is-sigurta tal-miZuri ta' esportazzjoni, importazzjoni u tranZitu
ghall-armi tan-nar, il-partijiet u I-komponenti essenzjali u I-munizzjon taghhom, il-
Kummissjoni rrakkomandat 11 1-Istati Membri ghandhom jigbru statistika dettaljata tas-
sena precedenti dwar I-ghadd ta' awtorizzazzjonijiet, rifjuti, il-kwantitajiet u l-valuri tal-
esportazzjonijiet u l-importazzjonijiet ta' armi tan-nar, skont l-origini jew id-destinazzjoni,
u jipprezentaw din l-istatistika lill-Kummissjoni. Dan ir-Regolament jenhtieg li
Jippermetti lill-Kummissjoni tighor dik id-data direttament mis-sistemi elettronici
stabbiliti ghall-fini tal-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament. Jenhtieg li l-istatistika
tigi anonimizzata u mfassla b'tali mod li ma jkunx possibbli li jinsiltu konkluZjonijiet

dwar negozjanti specifici, lanqas indirettament.

2 Id-Deciijoni tal-Kumitat EZekuttiv tat-28 ta' April 1999 fuq il-kummer¢ illegali tal-armi
tan-nar (SCH/Com-ex (99) 10) (GU L 239, 22.9.2000, p. 469).
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45) Jenhtieg li I-Kummissjoni tikkompila d-data li tircievi mill-Istati Membri u tippubblika
dik id-data bhala parti mir-rapport annwali sal-31 ta' Ottubru ta' kull sena. Jenhtieg li r-
rapport isir pubbliku u jigi ppreZentat lill-Parlament.

(46) Qabel il-pubblikazzjoni tar-rapport annwali, il-Kummissjoni ser tikkonsulta lill-Grupp
ta' Koordinazzjoni dwar I-Importazzjonijiet u I-Esportazzjonijiet tal-Armi tan-Nar biex
tivverifika li ma tkun giet mijuda l-ebda informazzjoni kummerdcjali sensittiva fl-abbozz

tar-rapport.

47) Jenhtieg li tigi stabbilita sistema elettronika ta' licenzjar biex jigu digitalizzati I-
proceduri stabbiliti f'dan ir-Regolament. Huwa importanti li persuna intitolata titlob
awtorizzazzgjoni tigi rregistrata f'dik is-sistema qabel ma tibda I-procedura ta'
applikazzjoni. Billi s-sistema elettronika ta' licenzjar hija I-bazi teknika ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament, jenhtieg li tkun qed tiffunzjona kompletament mill-
aktar fis possibbli.
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(48)

(49)

L-Istati Membri jistghu jiommu s-sistemi nazzjonali ta' awtorizzazzjoni eZistenti
taghhom. F'dan il-kaz, is-sistema elettronika ta' licenzjar stabbilita b'dan ir-Regolament
jenhtieg li tkun tista' taghmel interkonnessjoni maghhom. Din l-interkonnessjoni
jenhtieg li tizgura t-trasferiment tal-informazzjoni dwar l-awtorizzazzjonijiet moghtija

permezz tas-sistemi nazzjonali ghas-sistema elettronika ta' licenzjar.

Jenhtieg li l-infurzar generali ta' dan ir-Regolament jigi ffacilitat bl-interkonnessjoni
bejn is-sistema elettronika ta' licenzjar stabbilita b'dan ir-Regolament u I-Ambjent ta’
Tieqa Unika tal-UE ghad-Dwana stabbilit bir-Regolament (UE) 2022/2399 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill?’. Ghal dan il-fini u f'konformita mal-Artikolu 5(6)
tar-Regolament (UE) 2022/2399, jenhtieg li I-Kummissjoni temenda I-Parti A tal-Anness
ta' dak ir-Regolament. Meta I-merkanzija tigi importata jew esportata temporanjament
bl-uzu ta' Carnet ATA, stabbilit fl-Appendici I tal-Anness A tal-Konvenzjoni relatata
mad-dhul temporanju (il-Konvenzjoni ta' Istanbul)?, jenhtieg li l-awtoritajiet
kompetenti jirc¢ievu informazzjoni dwar l-uiu tal-Carnet ATA. Ghalkemm din I-
informazzjoni ma tistax tigi skambjata awtomatikament sakemm il-Carnet ATA digitali
ma jigix applikat mill-partijiet kontraenti kollha, jenhtieg li tigi esplorata
awtomatizzazzjoni ulterjuri abbazi tal-interoperabbilta potenzjali mas-sistema elettronika

ghall-amministrazzjoni tal-Carnets ATA, is-sistema tal-ATA elettronika.

22

23

Ir-Regolament (UE) 2022/2399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

23 ta' Novembru 2022 li jistabbilixxi I-Ambjent ta' Tieqa Unika tal-Unjoni Ewropea
ghad-Dwana u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 952/2013 (GUL 317,9.12.2022, p. ).
GUL 130, 27.5.1993, p. 4.
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(50)

C2))

(52)

(53)

Sabiex ikun zgurat li dan ir-Regolament jigi applikat kif suppost, jenhtieg li I-Istati Membri

jiehdu mizuri li jaghtu s-setghat xierqa lill-awtoritajiet kompetenti.

[l-konformita mal-Protokoll tan-NU dwar I-Armi tan-Nar tehtieg ukoll 1i I-manifattura
illecita jew it-traffikar illecitu ta' armi tan-nar, il-partijiet u 1-komponenti essenzjali u 1-
munizzjon taghhom jigu stabbiliti bhala reati kriminali, u li jittiechdu mizuri li jippermettu

l-konfiska ta' merkanzija li tigi manifatturata jew traffikata b'dan il-mod.

Jenhtieg li 1-Istati Membri jistabbilixxu r-regoli dwar pieni applikabbli ghal ksur ta' dan ir-
Regolament u jizguraw li jigu implimentati. Jenhtieg 1i dawn il-pieni ikunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi.

Jenhtieg li r-regim ta' protezzjoni tal-informaturi stabbilit bid-Direttiva (UE) 2019/1937

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?4, japplika wkoll ghal persuni li jirrappurtaw ksur tar-

regoli marbuta mal-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta' armi tan-nar.

24

Id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2019
dwar il-protezzjoni ta' persuni li jirrapportaw dwar ksur tal-ligi tal-Unjoni
(GU L 305, 26.11.2019, p. 17).
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(54) Sabiex jigu stabbiliti I-Awtorizzazzjoni ta' Importazzjoni Generali tal-Unjoni u I-
Awtorizzazzjoni ta' Esportazzjoni Generali tal-Unjoni ghal operaturi ekonomici
awtorizzati ghas-sigurta u s-sikurezza, jigu specifikati I-format, l-uzu u l-validita
geografika ghal dak it-tip ta' awtorizzazzjoni, tigi ddeterminata l-parti tal-Carnet ATA
fejn jenhtieg li tigi indikata r-referenza ghall-awtorizzazzjoni u jigu emendati 1-Annessi
I, 71T u IV ta' dan ir-Regolament kif ukoll biex tinzamm il-lista ta' armi tan-nar, il-
komponenti essenzjali I , il-munizzjon taghhom u tal-armi tal-allarm u tas-sinjal li
ghalihom tenhtieg awtorizzazzjoni skont dan ir-Regolament, jenhtieg li s-setgha ghall-
adozzjoni ta' atti f'’konformita mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, tigi ddelegata lill-Kummissjoni Ewropea fir-rigward tal-allinjament tal-
Anness I ma' dan ir-Regolament, mal-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
2658/87%% u mal-Anness I tad-Direttiva (UE) 2021/555 u fir-rigward tal-istabbiliment tal-
Awtorizzazzjoni ta' Importazzjoni Generali tal-Unjoni u I-Awtorizzazzjoni ta’
Esportazzjoni Generali tal-Unjoni ghal operaturi ekonomici awtorizzati ghas-sigurta u s-
sikurezza biex jigu specifikati I-format, l-uzu u l-validita geografika ghal dak it-tip ta’
awtorizzazzjoni, tigi ddeterminata l-parti tal-Carnet ATA fejn jenhtieg li tigi inkluza r-
referenza ghall-awtorizzazzjoni u jigu emendati 1-Annessi II, 71T u IV ta' dan ir-
Regolament ghad-digitilizzazzjoni u 1-bidliet fil-proceduri doganalil . Huwa
partikolarment importanti li [-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-
hidma taghha ta' thejjija, inkluz fil-livell ta' esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu
f'konformita mal-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta' April 2016 dwar
it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet?¢. B'mod partikolari, biex tigi Zgurata partecipazzjoni ugwali
fit-thejjija ta' atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha
fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access
sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta' atti
delegati.

25 Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, tat-23 ta' Lulju 1987, dwar in-nomenklatura
tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta' Dwana (GU L 256,
7.9.1987, p. 1).

26 GU L 123, 12.5.2016, p. 1.
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(35)

(56)

(57)

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament,
jenhtieg li jigu kkonferiti setghat ta' implimentazzjoni lill-Kummissjoni fkonformita mal-
Artikolu 291 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Jenhtieg 1i dawk is-
setghat jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill?”.

Jenhtieg li I-Kummissjoni u I-Istati Membri jinfurmaw lil xulxin dwar il-mizuri mehuda
skont dan ir-Regolament u dwar informazzjoni rilevanti ohra li jkollhom ghad-

dispozizzjoni taghhom b'rabta ma' dan ir-Regolament.

Sabiex jigu ;gurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tal-karatteristici
teknici tas-silenzjaturi, I-armi tan-nar nofshom lesti u I-komponenti essenzjali nofshom
lesti, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat ta' implimentazzjoni. Jenhtieg li dawk

is-setghat jigu ezercitati f'konformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

27

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-

16 ta' Frar 2011 i jistabbilixxi r-regoli u I-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta' kontroll
mill-Istati Membri tal-eZerc¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta' implimentazzjoni

(GU L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(58) Fil-kaz ta' restrizzjonijiet kwantitattivi nazzjonali, il-Kummissjoni ser taghti
awtorizzazzjoni li taffettwa biss it-territorju ta’ éertu Stat Membru. Ghalhekk, meta
jitqies l-ambitu geografiku limitat tar-restrizzjoni, kif ukoll I-Artikolu 2(3) tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011, huwa ggustifikat li din l-awtorizzazzjoni tinghata
f'konformita mal-procedura konsultattiva stabbilita fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

(59) Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jimpedixxix lill-Istati Membri milli japplikaw ir-regoli
kostituzzjonali taghhom rigward I-a¢¢ess pubbliku ghad-dokumenti uffi¢jali, b'kont mehud

tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?8,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

28 Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
30 ta' Mejju 2001 dwar l-a¢¢ess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-
Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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KAPITOLU I
SUGGETT, DEFINIZZJONIJIET U KAMP TA' APPLIKAZZJONI

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli dwar l-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni u ta' esportazzjoni,
u I-mizuri ta' importazzjoni, esportazzjoni u tranzitu ta' armi tan-nar, il-komponenti essenzj alil ul-
munizzjon taghhom, armi tal-allarm u tas-sinjal, armi tan-nar diZattivati, armi tan-nar nofshom
lesti, komponenti essenzjali nofshom lesti u silenzjaturi (il-merkanzija elenkata fl-Anness 1), bil-
ghan 1i jigi implimentat I-Artikolu 10 tal-Protokoll tan-Nazzjonijiet Uniti kontra I-Iffabbrikar
Illecitu u t-Traffikar tal-Armi tan-Nar, il-Partijiet u I-Komponenti u 1-Munizzjon taghhom, li
jissupplimenta 1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti kontra I-Kriminalita Organizzata

Tranznazzjonali ("1l-Protokoll tan-NU dwar 1-Armi tan-Nar").
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Artikolu 2

Definizzjonijiet

1. Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1)

)

€)

(4)

()

"arma tan-nar" tfisser arma tan-nar kif definita fl-Artikolu 1(1), il-punt (1), tad-
Direttiva (UE) 2021/555;

"silenzjaturi" tfisser kwalunkwe apparat iddisinjat jew adattat biex inaqqas il-hoss

ikkawzat mill-isparar ta' arma tan-nar;

"komponent essenzjali" tfisser komponent essenzjali kif definita fl-Artikolu 1(1), il-
punt (2), tad-Direttiva (UE) 2021/555;

"armi tan-nar nofshom lesti" #fisser armi tan-nar li mhumiex lesti ghall-uzu dirett u li
ghandhom il-forma jew il-kontorn approssimattiv tal-armi tan-nar lesti, u li, hlief
f'kazijiet eccezzjonali, jistghu jintuzaw biss biex jigu trasformati fl-arma tan-nar

lesta;

"komponenti essenzjali nofshom lesti" #fisser komponenti essenzjali li mhumiex lesti
ghall-uzu dirett u li ghandhom il-forma jew il-kontorn approssimattiv tal-komponent
essenzjali lest, u li, hlief f'’kazijiet eccezzjonali, jistghu jintuzaw biss biex jigu

trasformati fil-komponent essenzjali lest;
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

I
(12)

"munizzjon" tfisser munizzjon kif definita fl-Artikolu 1(1), il-punt (3), tad-Direttiva
(UE) 2021/555;

"arma tan-nar dizattivata" tfisser arma tan-nar diZattivata kif definita fl-Artikolu

1(1), il-punt (6), tad-Direttiva (UE)2021/555;

"armi tal-allarm u tas-sinjal" tfisser armi tal-allarm u tas-sinjal kif definita fl-

Artikolu 1(1), il-punt (4), tad-Direttiva (UE) 2021/555,

"persuna" tfisser persuna fizika, persuna guridika u, meta l-possibbilta hija prevista
taht ir-regoli fis-sehh, asso¢jazzjoni ta' persuni rikonoxxuta bhala li ghandha 1-
kapacita li tezegwixxi atti legali izda li ma ghandhiex I-istatus legali ta' persuna
guridika;

"territorju doganali tal-Unjoni" tfisser it-territorju fis-sens tal-Artikolu 4 tar-

Regolament (UE) Nru 952/2013;

"merkanzija tal-Unjoni" tfisser merkanzija tal-Unjoni kif definita fl-Artikolu 5, il-

punt (23), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

"merkanzija mhux tal-Unjoni" tfisser merkanzija mhux tal-Unjoni kif definita {1-

Artikolu 5, il-punt (24), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;
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(13) "awtoritajiet doganali" tfisser awtoritajiet doganali kif definita f1-Artikolu 5, il-punt
(1), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(14) "legizlazzjoni doganali" tfisser legizlazzjoni doganali kif definita f1-Artikolu 5, il-
punt (2), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(15) "formalitajiet doganali" tfisser formalitajiet doganali kif definita fl-Artikolu 5, il-
punt (8), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(16) "kontrolli doganali" tﬁsserl kontrolli doganali kif definita fl-Artikolu 5, il-punt
(3), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013,

(17) "dikjarazzjoni doganali" tfisser dikjarazzjoni doganali kif definita fl-Artikolu 5, il-
punt (12), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(18) "dhul" tfisser id-dhul fiziku ta' merkanzija mhux tal-Unjoni fit-territorju doganali
tal-Unjoni I ;
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(19) "importazzjoni" tfisser it-tqeghid ta' merkanzija taht rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera
kif stabbilit fl-Artikolu 201 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 jew imqieghda taht
procedura specjali, li $gib merkanczija fit-territorju doganali tal-Unjoni, kif stabbilit
fl-Artikolu 210 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(20) "importatur" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li taghmel dikjarazzjoni
doganali ghal importazzjonil fisimha stess, jew li fisimhal ssir tali dikjarazzjoni.

F'kaz ta' tranzitu, id-detentur tal-procedura;

(21) "esportazzjoni" tfisser procedura ta' esportazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 269
tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 inklu? is-sitwazzjonijiet specifikati fl-
Artikolu 269(2), il-punti (a), (b) u (c), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(22) '"esportazzjoni mill-gdid" tfisser esportazzjoni mill-gdid skont it-tifsira tal-
Artikolu 270, 271 u 274 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(23) "hrug" tfisser il-hArug fiziku ta' merkanzija mit-territorju doganali tal-Unjoni I ;
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(24) "esportatur" tﬁsserl :

(a) kwalunkwe persuna fiiika jew guridika stabbilita fit-territorju doganali tal-
Unjoni, li taghmel jew li f'isimha ssir dikjarazzjoni doganali ghall-
esportazzjoni u li, fil-hin meta d-dikjarazzjoni tigi aééettata, ikollha l-kuntratt
mal-konsinjatarju fil-pajjiz terz u jkollha s-setgha li tiddetermina jekk I-
oggett jintbaghatx barra t-territorju doganali tal-Unjoni. Jekk ma kien
konkluz l-ebda kuntratt ta' esportazzjoni jew jekk id-detentur tal-kuntratt ma
Jjagixxix flismu stess, l-esportatur ghandha tfisser il-persuna li ghandha s-
setgha li tiddetermina jekk l-oggett jintbaghatx barra t-territorju doganali

tal-Unjoni; jew

(b) persuna fiiika jew guridika li taghmel jew li f'isimha ssir dikjarazzjoni ta’
esportazzjoni mill-gdid, dikjarazzjoni fil-qosor tal-hrug jew notifika ta'
esportazzjoni mill-gdid u li, fil-hin meta d-dikjarazzjoni tigi accettata, ikollha
I-kuntratt mal-konsenjatarju fil-pajjiz terz u jkollha s-setgha li tiddetermina
jekk l-oggett jintbaghatx barra t-territorju doganali tal-Unjoni. Jekk ma kien
konkluz l-ebda kuntratt ta' esportazzjoni jew jekk id-detentur tal-kuntratt ma
Jjagixxix flismu stess, l-esportatur ghandha tfisser il-persuna li ghandha s-
setgha li tiddetermina jekk l-oggett jintbaghatx barra t-territorju doganali

tal-Unjoni; jew
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(c¢) fejn il-punti (a) jew (b) ma jkunux applikabbli, kwalunkwe persuna fizika li
tivvjagga b'merkanzija elenkata fl-Anness I bhala parti mill-effetti personali
taghha skont it-tifsira tal-Artikolu 1(19), il-punt (a), tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446;

(25) "dikjarant" tfisser dikjarant kif definita fl-Artikolu 5, il-punt (15), tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013;

(26) '"negozjant" tfisser negozjant kif definita fl-Artikolu 1(1), il-punt (9), tad-
Direttiva (UE) 2021/555:

27) I "sensar" tfisser sensar kif definita fl-Artikolu 1(1), il-punt (10), tad-
Direttiva (UE) 2021/555:

(28) 'esibizzjoni" tfisser fiera kummercjali jew avveniment simili kif deskritt fl-Artikolu

90(2), il-punt (a), tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009%°, minghajr

2 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 tas-16 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi
sistema Komunitarja ta' eZenzjonijiet mid-dazju doganali (GU L 324, 10.12.2009, p. 23).
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(29) "esportazzjoni temporanja" tfisser l-esportazzjoni ta’ merkanzija elenkata fl-
Anness I mit-territorju doganali tal-Unjoni bl-intenzjoni li dik il-merkanzija tigi

importata lura fit-territorju doganali tal-Unjoni;

(30) "processar passiv" tfisser processar passiv skont it-tifsira tal-Artikolu 256 tar-

Regolament (UE) Nru 952/2013;

31 " I tranzitu" tfisser il-proceduri ta' tranZitu skont it-tifsira tat-Titolu VI, il-
Kapitolu 2, tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(32) "dhul temporanju" tfisser dhul temporanju skont it-tifsira tal-Artikolu 250 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013;

(33) "trazbord" tfisser moviment li jinvolvi l-operazzjoni fizika tal-hatt ta' merkanzija

elenkata fl-Anness I minn mezz ta' trasport I ghal fuq mezz iehor ta' trasport;
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(34) I "traffikar illecitu" tfisser l-importazzjoni, 1-esportazzjoni, il-bejgh, il-konsenja, il-
moviment jew it-trasferiment ta' merkanzija elenkata fl-Anness 1, ghal jew mit-
territorju ta' Stat Membru wiehed lejn jew minn dak ta' pajjiz terz, jekk tkun tapplika

x1 wahda minn dawn li gejjin:

(a) 1-Istat Membru kkonc¢ernat ma jawtorizzax dan f'konformita mat-termini ta' dan

ir-Regolament;

(b) il-merkanzija elenkata fl-Anness I ma tkunx immarkata skont I-Artikolu 6(1);
Jjew

(¢) il-merkanzija elenkata fl-Anness I tigi ddikjarata ghal rilaxx ghac-
¢irkolazzjoni libera minghajr l-immarkar mehtieg skont il-paragrafu 2 tal-

Artikolu 6, dment li ma tkunx eZentata f'konformita mal-paragrafi 2 u 3 ta’
dak l-Artikolu;

(35) "awtorita kompetenti" tfisser l-awtoritajiet nazzjonali kif mithuma fl-Artikolu 34;

(36) ''sistema elettronika ta' licenzjar" tfisser is-sistema msemmija fl-Artikolu 34 ta’

dan ir-Regolament.

2. 1l-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni rigward ir-regoli dettaljati
dwar il-karatteristici teknici tas-silenzjaturi, I-armi tan-nar nofshom lesti u I-komponenti
essenzjali nofshom lesti, skont it-tifsira tal-paragrafu 1, il-punti (2), (4) u (5). Dawk l-atti
ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f'konformita mal-procedura ta' ezami

msemmija fl-Artikolu 43(2).
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Artikolu 3
Kamp ta' applikazzjoni

I Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:
(a) tranzazzjonijiet minn Stat ghal Stat iehor jew trasferimenti statali;

(b) merkanzija tal-Kategorija A elenkata fl-Anness I, dment li tkun inkluza fil-Lista Militari
Komuni tal-Unjoni Ewropea’, esportata jew esportata mill-gdid mit-territorju doganali
tal-Unjoni, dment li ma tkunx esportata jew esportata mill-gdid temporanjament

[f'konformita mal-Artikolu 22 ta' dan ir-Regolament;

(c) merkanzija tal-Kategorija B elenkata fl-Anness I, dment li tkun inkluza fil-Lista Militari
Komuni tal-Unjoni Ewropea, esportata jew esportata mill-gdid mit-territorju tal-Unjoni

u destinata ghall-forzi armati, il-pulizija || jew l-awtoritajiet pubblici || ;

d) merkanzija tal-Kategoriji A, B u C elenkata fl-Anness I destinata ghall-forzi armati, il-
pulizija, jew l-awtoritajiet pubblici tal-Istati Membri;

(e) armi tan-nar ta' antikita I kif definiti f’konformita mal-legizlazzjoni nazzjonali, dment li 1-

armi ta' nar ta' antikita ma jinkludux armi tan-nar manifatturati wara 1-1899.

30 Lista Militari Komuni tal-Unjoni Ewropea adottata mill-Kunsill fil-21 ta' Frar 2023
(taghmir kopert mill-PoZizzjoni Komuni tal-Kunsill 2008/944/PESK li tiddefinixxi regoli
komuni li jirregolaw il-kontroll ta' esportazzjonijiet ta' teknologija u taghmir militari) (li
taggorna u tissostitwixxi I-Lista Militari Komuni tal-Unjoni Ewropea adottata mill-
Kunsill fis-17 ta’ Frar 2020 (GU C 85, 13.3.2023, p. 1)) (PESK) (GU C 100, 1.3.2022,
p- 3).
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Artikolu 4
Derogi ghall-proc¢eduri doganali tal-Unjoni

1. Il-merkanzija elenkata fl-Anness I ta' dan ir-Regolament ma ghandhiex:

(a) titqieghed taht procedura doganali bbazata fuq dikjarazzjoni simplifikata stabbilita
skont I-Artikolu 166 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(b) tigi soggetta ghal entrata fir-rekord tad-dikjarant skont 1-Artikolu 182 tar-Regolament
(UE) Nru 952/2013;

(c) tigi soggetta ghal awtovalutazzjoni skont 1-Artikolu 185 tar-Regolament (UE) Nru
952/2013;

(d) tigi ddikjarata b'dikjarazzjoni doganali li jkun fiha s-sett ta' data specifiku msemmi
fl-Artikolu 743a tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446;

(e) tigi ddikjarata b'dikjarazzjoni doganali li jkun fiha s-sett ta' data mnaqqgas imsemmi

fl-Artikolu 144 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446;

() tigi ddikjarata b'dikjarazzjoni orali jew permezz ta' kwalunkwe att iehor imsemmi

fl-Artikoli 135 sa 141 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) MT.docx 39/131 PE760.665v01-00

MT MT



MT

Fir-rigward ta' awtorizzazzjonijiet uni¢i ghal proceduri simplifikati li ghadhom validi skont
I-Artikolu 345(4) tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/244731,

il-paragrafu 1(a) u (b) ta' dan 1-Artikolu ma ghandux japplika ghall-merkanzija elenkata fl-
Anness I ta' dan ir-Regolament.

KAPITOLU 11
REKWIZITI TAD-DHUL U L-IMPORTAZZJONI

Artikolu 5
Kompiti tal-importaturi

1 L-importaturi ghandhom:

(a) jizguraw li I-merkanzija elenkata fl-Anness I mahsuba ghall-importazzjoni tkun

konformi ma’
(i)  ir-regoli dwar l-immarkar imsemmi fl-Artikolu 6;
(i) ir-regoli dwar id-diZattivazzjoni msemmija fl-Artikolu 7, meta applikabbli;

(iii) Ir-regoli dwar in-non-konvertibbilta msemmija fl-Artikolu 8, meta applikabbli;

31 Ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-

24 ta' Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill li jistabbilixxi I-Kodicéi Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558).
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(b) izommu d-dokumenti kollha skont ir-regoli msemmija fil-punt (a) ta' dan il-
paragrafu u d-dokumentazzjoni rilevanti kollha skont 1-Artikoli 9, 11 u 12 ghad-
dispozizzjoni tal-awtorita kompetenti ghal-limitu ta' ;mien imsemmi fl-Artikolu 51

tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(c) wara talba mill-awtorita kompetenti jipprovdu lil dik l-awtorita l-awtorizzazzjoni ta’
esportazzjoni tal-pajjiz terz esportatur jew, fejn applikabbli, l-ec¢cezzjoni minn dik I-

awtorizzazzjoni,

(d) meta jkollhom raguni biex jemmnu li I-merkanzija elenkata fl-Anness I tista’ ma
tikkonformax ma' dan ir-Regolament, mad-Direttiva (UE) 2021/555 u mal-atti
legali bbazati fuq dawk l-atti, jinfurmaw minghajr dewmien lill-awtorita

kompetenti b'dan;

(e) jikkooperaw mal-awtorita kompetenti, inkluz wara talba I biex jigi zgurat li tittieched
l-azzjoni korrettiva immedjata u mehtiega biex jigi rrimedjat kwalunkwe kaz ta'
nuqqas ta' konformita mar-rekwiziti stabbiliti fl-atti msemmija fil-punt (d) ta’ dan il-

paragrafu.

2. L-obbligi skont il-paragrafu I ma ghandhom jaffettwaw l-ebda obbligu tal-importaturi taht

id-Direttiva (UE) 2021/555 u l-atti legali bbaZati fuqha.
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Artikolu 6

Immarkar wagqt 1-importazzjoni

1. Armi tan-nar minghajr immarkar f'konformita mal-Artikolu 8(1)(a) tal-Protokoll tan-NU
dwar I-Armi tan-Nar, li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni, ma ghandhomx jigu
importati jew esportati mill-gdid.

2. Il-merkanzija elenkata fl-Anness 1 tista' tigi ddikjarata ghar-rilaxx ghac-céirkolazzjoni
libera biss jekk tkun f'konformita mar-rekwiziti tal-immarkar tal-Artikolu 4 tad-Direttiva
(UE) 2021/555 u mal-Artikolu 8(1), il-punt (b), tal-Protokoll tan-NU dwar 1-Armi tan-
Nar, hlief ghan-negozjanti, li jithallew jikkonformaw ma' dawn ir-rekwiziti minghajr

dewmien wara r-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghall-merkanzija elenkata fl-Anness I li
ghandha importanza storika partikolari, f'konformita mal-Artikolu 4(2), it-tieni
sentenza, tad-Direttiva (UE) 2021/555.
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Artikolu 7

Armi tan-nar dizattivati

1. L-apparati ddikjarati bhala armi tan-nar dizattivati ghandhom jigu ddikjarati ghar-rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera jew ghad-dhul temporanju biss jekk ikunu f'konformita mal-
Artikolu 11 dment li jkunu akkumpanjati mic¢-certifikat ta' dizattivazzjoni u mmarkati kif

imsemmi fl-Artikolu 15 tad-Direttiva (UE) 2021/555.

2. L-importatur ghandu jipprovdi lill-awtorita kompetenti b'kopja tac-Certifikat ta’

dizattivazzjoni permezz tas-sistema elettronika ta’' licenzjar.

Artikolu 8

Armi tal-allarm u tas-sinjal

1. Awtorizzazzjoni ta' importazzjoni ghal arma tal-allarm u tas-sinjal ghandha tinghata biss
mill-awtorita kompetenti dment li l-apparat ikun f'konformita mal-ispecifikazzjonijiet
tekni¢i msemmija fl-Artikolu 14 tad-Direttiva (UE) 2021/555 jew ma' mudell elenkat
bhala arma tal-allarm u tas-sinjal mhux konvertibbli fl-att ta' implimentazzjoni msemmi

fil-paragrafu 2.

2. 1l-Kummissjoni ghandha, permezz ta’' atti ta' implimentazzjoni, tistabbilixxi l-lista
miftuha ta' mudelli ta' armi tal-allarm u tas-sinjal mhux konvertibbli msemmija fil-
paragrafu 1 u l-lista miftuha ta' apparati li huma ddikjarati bhala armi tal-allarm u tas-
sinjal maghrufa li huma konvertibbli. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu

adottati f'konformita mal-procedura ta' eZami msemmija fl-Artikolu 43(2).
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Artikolu 9

Awtorizzazzjoni ta' importazzjoni

1. Minkejja d-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 11 u 12, ghandha tkun mehtiega awtorizzazzjoni
ta' importazzjoni ghad-dhul ta' merkanzija mhux tal-Unjoni elenkata fl-Anness I fit-
territorju doganali tal-Unjoni. L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata mill-awtorita

kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni finali.

2. L-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni ghandu jkun fiha l-informazzjoni elenkata fl-Anness
Il u ghandha tinhareg permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar f'wiehed mit-tipi li
gejjin:

(a) awtorizzazzjoni unika ghal vjegg wiehed ta' merkanzija elenkata fl-Anness I,

valida ghal massimu ta' sena;

(b) awtorizzazzjoni multipla ghal vjeggi multipli ta' merkanzija elenkata fl-Anness I,

valida ghal massimu ta’ tliet snin;

(¢) awtorizzazzjoni generali tal-Unjoni ghall-merkanzija elenkata fl-Anness I tal-
kategoriji B jew C disponibbli ghal operaturi ekonomici awtorizzati ghas-sigurta u

s-sikurezza skont lI-Artikolu 38(2), il-punt (b), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013
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3. Kwalunkwe persuna permessa, skont id-Direttiva (UE) 2021/555, 1i timmanifattura,
takkwista, tippossjedi, iZzzomm jew tinnegozja merkanzija elenkata fl-Anness I, hlief ghal
armi tan-nar nofshom lesti u komponenti essenzjali nofshom lesti, hija intitolata li

tapplika ghal awtorizzazzjoni ta' importazzjoni.

4. In-negozjanti u s-sensara biss I huma intitolati japplikaw ghal awtorizzazzjoni ta'

importazzjoni ghal armi tan-nar nofshom lesti u komponenti essenzjali nofshom lesti.

5. F'kaz li persuna ma tkunx intitolata li tapplika ghal awtorizzazzjoni ta' importazzjoni
skont il-paragrafu 3 jew il-paragrafu 4, l-awtorita kompetenti ma ghandhiex taccetta I-

applikazzjoni.

6. [I-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta atti delegati f'konformita mal-Artikolu 42 biex
tissupplimenta dan ir-Regolament bir-regoli li jistabbilixxu awtorizzazzjoni generali tal-
Unjoni ta' importazzjoni ghall-operaturi ekonomici awtorizzati ghas-sigurta u s-sikurezza
skont 1-Artikolu 38(2), il-punt (b), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, billi tispecifika I-

format, l-uZu u l-validita geografika ghal dak it-tip ta' awtorizzazzjoni.
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Artikolu 10

Procedura ta' awtorizzazzjoni simplifikata

L L-awtorita kompetenti ghandha tipprocessa l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet
ta' importazzjoni f'perjodu ta' ;mien, li ma ghandux jagbez 90 jum ta' xoghol, mid-data
li fiha l-informazzjoni kollha rikjesta tkun inghatat lill-awtorita kompetenti. Ghal
ragunijiet debitament gustifikati, u fi kwalunkwe kaz ghall-merkanzija elenkata fil-

Kategorija A tal-Anness I, dak il-perjodu jista' jigi estiz ghal 110 ijiem ta' xoghol.
2. L-awtorita kompetenti ghandha tirrifjuta li taghti awtorizzazzjoni ta' importazzjoni jekk:

(a) l-applikant ikun persuna fizika u jkollu rekord kriminali rigward kondotta li
tikkostitwixxi reat imnizzel fl-Artikolu 2(2) tad-DeciZjoni Kwadru tal-Kunsill
2002/584/GAI jew rigward kwalunkwe kondotta ohra, dment li tkun tikkostitwixxi

reat punibbli b'piena massima ta' mill-anqas erba’ snin ta' prigunerija;

(b) l-applikant ikun persuna guridika, u wahda mill-persuni li gejjin ikollha rekord

kriminali msemmi fil-punt (a):
(i) l-applikant;

(ii) il-persuna/i responsabbli ghall-applikant jew li tezercita/jezercitaw kontroll
fugq il-gestjoni tieghu;
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(c) l-arma tan-nar li tkun ser tigi importata tkun giet iddikjarata mitlufa, misruqa,
taht investigazzjoni jew inkella mfittxija ghas-sekwestru fil-baZijiet ta’ data

rilevanti tal-UE, nazzjonali jew internazzjonali;

(d) ikun hemm indikazzjonijiet cari li jissuggerixxu li kwalunkwe persuna involuta fit-
tranzazzjoni tikkostitwixxi theddida ghas-sigurta jew theddida ghas-sikurezza
pubblika jew li l-persuni msemmija fil-punti (a) jew (b) ma jkunux jistghu
jissodisfaw l-obbligi imposti fughom mid-Direttiva (UE) 2021/555, minn dan ir-
Regolament jew minn kwalunkwe awtorizzazzjoni mahruga fir-rigward tal-armi

tan-nar taghhom.

3. Meta tiddeciedi jekk taghtix awtorizzazzjoni ta' importazzjoni, l-awtorita kompetenti
ghandha tqis il-kunsiderazzjonijiet rilevanti kollha, inkluz dawk tal-politika barranija u

tas-sigurta nazzjonali. L-Artikolu 24 ghandu japplika mutatis mutandis.

4. Ghall-fini tal-paragrafu 2, I-Istati Membri ghandhom jiksbu l-informazzjoni dwar
kundanni kriminali precedenti tal-applikant fi Stati Membri ohra, permezz tas-sistema

stabbilita bid-Decizjoni Qafas 2009/315/GAL

5. Ghall-fini tal-paragrafu 2, il-punt (c), I-Istati Membri ghandhom jivverifikaw l-assenza

tal-arma tan-nar fis-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen.
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6. L-awtorita kompetenti ghandha tannulla, tissospendi, timmodifika jew tirrevoka
awtorizzazzjoni ta' importazzjoni jekk il-kundizzjonijiet ghall-ghoti taghha ma jkunux
issodisfati jew ma jibqghux issodisfati. Jekk l-awtorita kompetenti tiehu dawk id-
decizjonijiet, hija ghandha taghmel dik l-informazzjoni disponibbli ghall-awtoritajiet

doganali permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar minghajr dewmien.

7. Fejn l-awtorita kompetenti tkun irrifjutat li taghti awtorizzazzjoni ta' importazzjoni, id-
decijoni finali taghha u r-raguni ghal dan ghandhom jigu rregistrati fis-sistema
elettronika ta’' licenzjar.

8. L-awtorita kompetenti ghandha timmonitorja li I-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni
Jjkunu ssodisfati abbaZzi tal-gestjoni tar-riskju. Il-kundizzjonijiet tal-licenzji li jinghataw
ghal durata itwal minn sentejn ghandhom jigu mmonitorjati wara sentejn.

Artikolu 11

Awtorizzazzjoni ta' importazzjoni ghal merkanzija mhux tal-Unjoni li tidhol temporanjament

fit-territorju doganali tal-Unjoni

L Merkanzija mhux tal-Unjoni elenkata fl-Anness I tista' tidhol temporanjament fit-
territorju doganali tal-Unjoni meta tkun akkumpanjata minn awtorizzazzjoni unika ta'
importazzjoni mitluba minn importatur li ma jkollux stabbiliment fit-territorju doganali

tal-Unjoni.
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2. L-importaturi minghajr stabbiliment fit-territorju doganali tal-Unjoni jistghu jinghataw
biss awtorizzazzjoni unika ta' importazzjoni ghall-merkanzija elenkata fl-Anness 1 fis-
sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) 1d-dhul temporanju ghall-evalwazzjoni, ghal esibizzjonil jew processar attiv ghat-
tiswija, dment li l-merkanzija elenkata fl-Anness I tibga' I-proprjeta ta' persuna

stabbilita barra mit-territorju doganali tal-Unjoni u l-merkanzija tigi esportata mill-

gdid il dik il-persuna;

(b) 1d-dhul temporanju minn kaccaturi, partecipanti f'recta storika jew dilettanti tal-
isparar bhala parti mill-effetti personali taghhom, dment li dawn jipprezZentaw lill-

awtorita kompetenti:

(i)  ir-ragunijiet ghall-vjagg, b'mod partikolari billi jipproducu stedina jew prova
ohra tal-attivitajiet tal-kacéa, tar-recta storika jew tal-isparar sportiv fit-

territorju doganali tal-Unjoni;
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(ii) deskrizzjoni tal-merkanzija elenkata fl-Anness I mahsuba biex tiddahhal fit-
territorju doganali tal-Unjoni u r-ragunijiet ghat-tip u l-ammont ta' dik il-
merkanczija li ghandhom ikunu xierqa ghar-ragunijiet tad-dhul temporanju.
L-ammont tal-munizzjon ghandu jkun limitat ghal massimu ta' 800 balla

ghall-kac¢caturi u massimu ta' 1 200 balla ghad-dilettanti tal-isparar;

(iii) informazzjoni dwar il-punt ta' hrug ippjanat u d-data tal-hrug ta' din il-

merkanzija;

(c) merkanzija mhux tal-Unjoni li tidhol u tghaddi mit-territorju doganali tal-Unjoni

mgqieghda taht procedura ta’ tranzitu doganali bid-destinazzjoni finali f’pajjiz terz.

L-awtorizzazzjoni msemmija fil-punti (a) u (b) ta' dan il-paragrafu ghandha tinghata
mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn issehh l-evalwazzjoni, l-esibizzjoni, it-
tiswija jew l-isparar sportiv, il-kacca jew ir-recta storika. F'kaZijiet fejn l-evalwazzjoni, I-
esibizzjoni, it-tiswija jew l-isparar sportiv, il-kaccéa jew ir-recta storika issehh f'aktar
minn Stat Membru wiehed, l-awtorizzazzjoni ghandha tinghata mill-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru fejn issehh l-ewwel evalwazzjoni, esibizzjoni, tiswija jew sparar sportiv,

kacécéa jew recta storika.
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L-awtorizzazzjoni msemmija fil-punt (c) ghandha tinghata mill-awtorita kompetenti tal-

Istat Membru li fih il-merkanzija tidhol fit-territorju doganali tal-Unjoni.

3. L-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 2

ghandha tinkludi dan li gej:

(a) prova jew dikjarazzjoni tal-assenza ta' rekord kriminali rigward kondotta li
tikkostitwixxi reat elenkat fl-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill
2002/584/GAI jew rigward kwalunkwe kondotta ohira dment li din tkun
tikkostitwixxi reat punibbli b'piena massima ta' mill-anqas erba’ snin ta’'

prigunerija;

(b) identifikazzjoni ta' wiehed mit-tliet finijiet kif elenkati fil-paragrafu 2 ta' dan I-
Artikolu;

(c) id-data u n-numru ta’' referenza uniku tal-awtorizzazzjoni, jew ekwivalenti, biex
wiehed ikollu bi sjieda jew pussess arma tan-nar u tal-awtorizzazzjoni ta'
esportazzjoni mill-pajjiz terz, jew fejn applikabbli, prova tal-ec¢céezzjoni minn dik I-

awtorizzazzjoni.

(d) id-dettalji tal-armi tan-nar, inkluz l-isem tal-manifattur jew tal-marka

fejn ikun fattibbli.
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4. L-Artikolu 10, il-paragrafi 1, 2, 3, 5, 6 u 7 ghandhom japplikaw ghall-hrug tal-

awtorizzazzgjoni ta' importazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu.

5. Minkejja l-paragrafu 2, I-Istati Membri jistghu jaghtu awtorizzazzjoni generali
nazzjonali ta' importazzjoni li tawtorizza direttament l-importazzjoni temporanja ta'
merkanzija elenkata fil-Kategorija C tal-Anness 1 fit-territorju tal-Istat Membru
taghhom ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 2, il-punt (b), f’kaZijiet specifici fejn il-
kaccaturi, il-parteéipanti f'recta storika jew id-dilettanti tal-isparar ikunu gew mistiedna
ghal attivita fil-bini tal-organizzatur. L-importaturi ghandhom jissodisfaw l-obbligi
stabbiliti f'dan ir-Regolament, bl-eécéezzjoni ta' dawk relatati mat-talba ta’
awtorizzazzjoni unika ta' importazzjoni, u jikkonformaw mat-termini u I-kundizzjonijiet

definiti fl-awtorizzazzjoni generali nazzjonali ta' importazzjoni.

6. 1l-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta' implimentazzjoni, tispecifika r-rekwiziti
minimi tat-termini u l-kundizzjonijiet li ghandhom jigu inkluZi fl-awtorizzazzjonijiet
generali nazzjonali. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati

f'konformita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 43(2).
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Artikolu 12

Simplifikazzjoni amministrattiva

I l. Kwalunkwe persuna li jkollha pass Ewropew ta' Armi tan-Nar jew li tkun b'xi mod iehor
permessa, skont id-Direttiva (UE) 2021/555, li timmanifattura, takkwista, tippossjedi,
izZomm jew tinnegozja merkanzija elenkata fl-Anness I ta' dan ir-Regolament, tista’
timporta l-merkanzija elenkata fl-Anness I fit-territorju doganali tal-Unjoni minghajr

awtorizzazzjoni ta' importazzjoni f'konformita mal-Artikolu 9 f'kaZijiet ta':

(a) importazzjoni ta' merkanzija elenkata fl-Anness I esportata temporanjament qabel

f'konformita mal-Artikolu 22(1), il-punt (a) u l-Artikolu 23(1), il-punt (c), u dment

li:

(i) in-numru ta' referenza jew in-numru tal-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni
simplifikata mahruga mill-awtorita kompetenti f'konformita mal-Artikolu
22(2) jew 23(1) jigi kkomunikat permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar
lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni sa mhux aktar tard minn ghaxart
ijiem ta' xoghol qabel id-dhul mill-gdid ippjanat fit-territorju doganali tal-
Unjoni;

(ii) il-merkanzija importata kienet ukoll il-merkanzija esportata;
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(iii) il-merkanzija tigi importata fi ;mien 90 jum wara l-esportazzjoni;

(iv) il-hin tad-dhul u l-punt tad-dhul ippjanati fit-territorju doganali tal-Unjoni
Jigu rrappurtati permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar lill-awtorita
kompetenti tad-destinazzjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem ta' xoghol

qabel id-dhul mill-gdid ippjanat fit-territorju doganali tal-Unjoni;

(b) importazzjoni ta' merkanzija elenkata fl-Anness I inkluZa fil-Lista Militari Komuni
tal-UE, jekk qabel kienet esportata temporanjament ghall-fini ta' evalwazzjoni u

tiswija u esibizzjoni, dment li:

(i)  il-licenzja moghtija ghall-esportazzjoni temporanja f'konformita mal-
Pozizzjoni Komuni 2008/944/PESK tigi kkomunikata permezz tas-sistema
elettronika ta' licenzgjar lill-awtorita kompetenti mill-inqas ghaxart ijiem ta'

xoghol qabel id-dhul mill-gdid ippjanat fit-territorju doganali tal-Unjoni;
(ii) il-merkanzija importata kienet ukoll il-merkanzija esportata;
(iii) il-merkanzija tigi importata fi ;mien 90 jum wara l-esportazzjoni;

(iv) il-hin tad-dhul u l-punt tad-dhul ippjanati fit-territorju doganali tal-Unjoni
Jigu rrappurtati permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar lill-awtorita
kompetenti mhux aktar tard minn ghaxart ijiem ta' xoghol qabel id-dhul

mill-gdid ippjanat fit-territorju doganali tal-Unjoni;
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(c) merkanzija tal-Unjoni li tidhol mill-gdid fit-territorju doganali tal-Unjoni li qabel
territorju barra mit-territorju doganali tal-Unjoni bid-destinazzjoni finali fl-
Unjoni.

2. Il-persuna li timporta merkanzija skont dan l-Artikolu ghandha tkun l-istess persuna li
esportat il-merkanzija u fid-dikjarazzjoni doganali ghandha tiddikjara n-numru ta'
referenza tad-dikjarazzjoni doganali uZata biex il-merkanzija tingieb temporanjament
barra mit-territorju doganali tal-Unjoni u n-numru ta' referenza jew in-numru tal-

awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni simplifikata provduta mill-awtorita kompetenti

['konformita mal-Artikolu 22(2) jew 23 (1).

3. L-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni ghandha tiddeciedi li tirrifjuta l-importazzjoni u
tirregistra dik id-deciijoni fis-sistema elettronika ta' licenzjar minghajr dewmien jekk:
(a) l-applikant ma jissodisfax il-kriterji ghas-simplifikazzjoni amministrattiva stabbiliti

f'dan lI-Artikolu; jew

(b) ikun hemm indikazzjonijiet sostanzjati li juru li kwalunkwe wahda mill-persuni,
inkluz il-persuna li tistieden lill-applikant ghall-attivita barra mit-territorju
doganali tal-Unjoni, involuti fis-sitwazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-punt
(a) jew (b), tikkostitwixxi theddida ghas-sigurta jew theddida ghas-sikurezza
pubblika.
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Artikolu 13

Konsultazzjoni lill-Istati Membri affettwati mill-moviment ippjanat

L Fil-kaz ta' movimenti fit-territorju doganali tal-Unjoni ta' merkanzija mhux tal-Unjoni
elenkata fl-Anness I, l-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni msemmija fl-Artikoli 9 jew 11
ghandu jkun fiha informazzjoni dwar il-movimenti ppjanati, inkluz fejn xieraq, l-Istati
Membri differenti fejn ghandha ssehh l-evalwazzjoni, l-esibizzjoni, it-tiswija jew I-

isparar sportiv, il-kacéa jew ir-recta storika.

2. L-awtorita kompetenti ghall-ghoti tal-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni msemmija fl-
Artikoli 9 jew 11 ghandha titlob l-approvazzjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istati
Membri l-ohra indikati fl-applikazzjoni tal-moviment ippjanat. L-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru infurmat tista' tqajjem oggezzjonijiet f'kaZijiet debitament gustifikati
relatati ma' thassib ta' sigurta ghal moviment fit-territorju taghha fi mien ghaxart ijiem
ta' xoghol mid-data meta tkun giet ipprovduta l-informazzjoni tal-moviment ippjanat. In-
nuqqas ta' kwalunkwe oggezzjoni ghandu jitqies bhala approvazzjoni. Kwalunkwe
oggezzjoni li l-awtorita kompetenti tal-Istati Membri l-ohra jista' jkollha ghall-ghoti ta’
tali awtorizzazzjoni, ghandha torbot lill-Istat Membru li fih tkun giet sottomessa I-

applikazzjoni. Is-sistema elettronika ta' licenzjar ghandha tintuza ghall-komunikazzjoni.
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3. Bidliet fil-moviment ippjanat ghandhom jigu nnotifikati mill-persuna li jkollha I-
awtorizzazzgjoni lill-awtorita kompetenti li taghti l-awtorizzazzjoni permezz tas-sistema
elettronika ta' licenzjar minghajr dewmien. L-awtorita kompetenti ghandha tiddeciedi
[f'kazijiet debitament gustifikati relatati ma' thassib dwar is-sigurta jekk taccettax jew
tirrifjutax il-bidliet notifikati f'konformita mar-regoli ghall-ghoti tal-awtorizzazzjoni u

wara l-procedura ta' konsultazzjoni msemmija fil-paragrafu 2.

4. Fil-kaz ta' simplifikazzjonijiet amministrattivi stabbiliti fl-Artikolu 12(1), il-punt (a),
meta l-punt ta' dhul mill-gdid ippjanat ma jkunx jinsab fit-territorju tal-awtorita
kompetenti tad-destinazzjoni, dik l-awtorita kompetenti ghandha tinforma minnufih lill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru dwar il-punt ta' dhul mill-gdid ippjanat ta' dan il-
moviment, permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar. L-awtorita kompetenti tal-punt
ta' dhul mill-gdid ippjanat tista’' tqajjem oggezzjonijiet f'kaZijiet debitament gustifikati
relatati ma' thassib dwar is-sigurta ghal dan il-moviment fit-territorju taghha fi ;mien
hamest ijiem ta' xoghol mid-data ta' meta tkun giet ipprovduta l-informazzjoni tad-dhul
mill-gdid ippjanat. In-nugqqas ta' kwalunkwe oggezzjoni ghandu jitqies bhala
approvazzjoni. Kwalunkwe oggezzjoni li l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-dhul
mill-gdid ippjanat jista' jkollha ghall-ghoti ta' tali simplifikazzjoni amministrattiva,
ghandha torbot lill-Istat Membru tad-destinazzjoni.
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Artikolu 14
Restrizzjonijiet nazzjonali fuq I-importazzjoni
Minghajr pregudizzju ghal dispoZizzjonijiet ohra tal-Unjoni, dan ir-Regolament ma ghandux
Jipprekludi l-adozzjoni jew l-applikazzjoni minn Stat Membru ta' restrizzjonijiet kwantitattivi fuq
l-importazzjonijiet mehtiega ghal ragunijiet ta' ordni pubbliku jew sigurta pubblika, jew ta’
proprjeta industrijali u kummercjali.
Artikolu 15

Awtorizzazzjoni ghall-adozzjoni ta' restrizzjonijiet nazzjonali fuq l-importazzjoni

Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 16 sa 18, Stat Membru ghandu jkun awtorizzat

Jjadotta I-mizuri msemmija fl-Artikolu 14 ta' dan ir-Regolament.
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Artikolu 16
Notifika lill-Kummissjoni

L Meta Stat Membru jkollu l-intenzjoni li jadotta I-miZuri msemmija fl-Artikolu 14 ta' dan

ir-Regolament, huwa ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni.

2. In-notifika ghandha tinkludi d-dokumentazzjoni rilevanti u indikazzjoni tal-mizuri li
ghandhom jigu adottati, inkluz l-objettivi taghhom u kwalunkwe informazzjoni rilevanti

ohra.

3. In-notifika ghandha tigi trazmessa tal-inqas sitt xhur qabel l-adozzjoni tal-miZura
nazzjonali. Meta l-informazzjoni traimessa mill-Istat Membru ma tkunx bizzejjed, il-

Kummissjoni tista’' titlob informazzjoni addizzjonali.

4. 1l-Kummissjoni ghandha taghmel in-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu u, fuq talba, id-dokumentazzjoni ta' akkumpanjament, disponibbli ghall-Istati
Membri l-ohra soggett ghar-rekwiiiti ta' kunfidenzjalita stabbiliti fl-Artikolu 18.

5. Meta l-informazzjoni traimessa mill-Istat Membru ma tkunx bizZejjed ghall-finijiet tal-
awtorizzazzjoni ghall-adozzjoni ta' mizuri nazzjonali, il-Kummissjoni tista' titlob

informazzjoni addizzjonali.
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Artikolu 17

Awtorizzazzjoni ghall-adozzjoni ta’ miZuri

L 1lI-Kummissjoni ghandha tawtorizza lill-Istati Membri jadottaw restrizzjonijiet fuq I-

importazzjoni dment li ma tikkonkludix li tali miZura:

(a) thkun f'kunflitt mad-dritt tal-Unjoni barra l-inkompatibbiltajiet li jirriZultaw mill-

allokazzjoni tal-kompetenzi bejn I-Unjoni u l-Istati Membri taghha;

(b) ma tkunx konsistenti mal-prinéipji u l-objettivi tal-Unjoni ghall-azzjoni esterna
dwar il-politika kummerdcjali komuni kif elaborati f'konformita mad-
dispozizzjonijiet generali stabbiliti fit-Titoli I u Il tal-Parti V tat-Trattat dwar il-

Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

2. L-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandha tinghata
permezz ta' att ta' implimentazzjoni f'konformita mal-procedura konsultattiva msemmija
fil-paragrafu 3 tal-Artikolu 43. Il-Kummissjoni ghandha tiehu d-deciZjoni taghha fi
Zmien 120 jum minn meta tasal in-notifika msemmija fl-Artikolu 16. Fejn tkun mehtiega
informazzjoni addizzjonali biex tittiehed deciijoni, il-perjodu ta' 120 jum ta' xoghol

ghandu jibda jghodd mid-data ta' meta tasal l-informazzjoni addizzjonali.
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3. 1l-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bid-

decizjonijiet mehuda skont il-paragrafu 2.

4. Fil-kaz li I-Kummissjoni ma taghtix awtorizzazzjoni skont il-paragrafu 1, hija ghandha

tinforma lill-Istat Membru kkoncernat b'dan u tiddikjara r-ragunijiet ghal dan.

Artikolu 18

Kunfidenzjalita tal-informazzgjoni traimessa

L Meta jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-mizZuri potenzjali skont it-tifsira tal-
Artikolu 14 ta' dan ir-Regolament, I-Istati Membri jistghu jindikaw jekk xi informazzjoni
provduta ghandhiex tigi kkunsidrata bhala kunfidenzjali u jekk tistax tigi kondiviia mal-
Istati Membri l-ohra.

2. F'kaz bhal dan, I-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jizguraw il-protezzjoni ta'

informazzjoni kunfidenzjali f'konformita mal-legizlazzjoni applikabbli tal-Unjoni.

3. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jiiguraw li l-informazzjoni klassifikata
provduta skont lI-Artikolu 16 ma tigix degradata jew deklassifikata minghajr il-kunsens

bil-miktub minn qabel tal-originatur.
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KAPITOLU III
REKWIZITI TA' ESPORTAZZJONI, ESPORTAZZJONI MILL-GDID U TA' HRUG

Artikolu 19

Awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni

1. Awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni ghandha tkun mehtiega ghat-tehid tal-merkanzija

elenkata fl-Anness I barra mit-territorju doganali tal-Unjoni.

2. Kull esportatur awtorizzat, skont id-Direttiva (UE) 2021/555, li jimmanifattura, jakkwista,
jippossjedi jew jinnegozja merkanzija elenkata fl-Anness | huwa intitolat titlob
awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni. L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata mill-awtorita

kompetenti tal-Istat Membru fejn 1-esportatur huwa stabbilit I .

3. L-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni ghandu jkun fiha l-informazzjoni msemmija fI1-
Anness III u ghandha tinhareg permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar f'wiehed

mill-forom li gejjin:

(a) awtorizzazzjoni unika jew licenzja moghtija lil persuna specifika wahda ghal vjegg
wiehed ta' merkanzija wahda jew aktar elenkata fl-Anness I lil ricevitur jew

konsenjatarju finali identifikat f'pajjiz terz;

(b) awtorizzazzjoni multipla jew licenzja moghtija lil persuna wahda specifika ghal
vjeggi multipli ta' merkanzija wahda jew aktar elenkata fl-Anness 1 lil ricevitur jew

konsenjatarju finali wiehed jew aktar identifikat f'pajji; terz wiehed jew diversi;
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(c) awtorizzazzjoni generali nazzjonali ta' esportazzjoni li tawtorizza direttament I-
esportazzjoni tal-merkanzija elenkata fl-Anness 1 lil esportaturi stabbiliti fit-
territorju tal-Istat Membru li johrog l-awtorizzazzjoni generali nazzjonali ta’
esportazzjoni, jekk dawn jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti f'dan ir-Regolament u
Jjikkonformaw mat-termini u l-kundizzjonijiet definiti fl-awtorizzazzjoni generali

nazzjonali ta' esportazzjoni; jew

(d) awtorizzazzjoni generali tal-Unjoni disponibbli biss ghal operaturi ekonomici
awtorizzati ghas-sigurta u s-sikurezza skont I-Artikolu 38(2), il-punt (b), tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013 ghal esportazzjonijiet ta' merkanzija elenkata fl-
Anness 1, il-Kategorija B jew C, lejn pajjiii ta' destinjazzjoni specifikati.

4. Jekk il-merkanczija elenkata fl-Anness I tkun tinsab fi Stat Membru wiehed jew aktar
ghajr dak fejn tkun giet ippreZentata l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ta'
esportazzjoni, dan il-fatt ghandu jigi indikat fuq dik l-applikazzjoni. L-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru li tkun saritilha l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tal-
esportazzjoni ghandha tikkonsulta lill-awtorita kompetenti tal-Istat jew I-Istati Membri I-
ohra kkoncernati, u tipprovdi l-informazzjoni rilevanti dwar l-applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni. L-Istat jew l-Istati Membri kkonsultati ghandhom
Jjirrapportaw fi imien ghaxart ijiem ta' xoghol mill-jum li fih gew ikkuntattjati permezz
tas-sistema elettronika ta' licenzjar kwalunkwe oggezzjoni li huwa jew huma jista'
Jjkollhom ghall-ghoti ta' awtorizzazzjoni bhal din, li ghandha torbot lill-Istat Membru

fejn tkun giet ipprezentata l-applikazzjoni.
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5. F'kaz li persuna ma tkunx intitolata li titlob awtorizzazzjoni ta' importazzjoni skont il-

paragrafu 2, l-awtorita kompetenti ma ghandhiex taccetta l-applikazzjoni.

6. L-Istati Membri jistghu jadottaw awtorizzazzjonijiet generali nazzjonali ta' esportazzjoni
li jistabbilixxu rekwiziti nazzjonali ghall-esportazzjoni tal-merkanzija elenkata fl-
Anness 1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri
l-ohra minghajr dewmien bi kwalunkwe awtorizzazzjoni generali nazzjonali ta’
esportazzjoni adottata skont il-paragrafu 3, il-punt (¢), filwagqt li jindikaw ir-ragunijiet
ghall-awtorizzazzjoni generali nazzjonali ta' esportazzjoni. Huma ghandhom jinfurmaw
lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bid-deskrizzjoni tal-merkanzija kkontrollata,
il-pajjizi tad-destinazzjoni, il-kundizzjonijiet u r-rekwiziti ghall-uZu. L-Istati Membri
ghandhom jaghtu notifika ukoll minghajr dewmien ta' kwalunkwe emenda ghall-
awtorizzazzjonijiet generali nazzjonali adottata. IlI-Kummissjoni ghandha tippubblika

dawn in-notifiki fis-serje C ta' Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

7. 1l-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta atti delegati f'konformita mal-Artikolu 42 biex
tissupplimenta dan ir-Regolament bir-regoli li jistabbilixxu awtorizzazzjoni generali tal-
Unjoni ta' esportazzjoni ghall-operaturi ekonomici awtorizzati ghas-sigurta u s-sikurezza
skont I-Artikolu 38(2), il-punt (b), tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, billi tispecifika -

format, l-uZu u l-validita geografika ghal dak it-tip ta' awtorizzazzjoni.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) MT.docx 64/131 PE760.665v01-00

MT MT



Artikolu 20

Proc¢edura ta' awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni
L L-awtorita kompetenti ghandha tipprocessa l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet
ta' esportazzjoni f'perjodu ta' Zmien, li ma ghandux jagbez 90 jum ta' xoghol, mid-data li
fiha l-informazzjoni kollha rikjesta tkun inghatat lill-awtorita kompetenti. Ghal
ragunijiet iggustifikati kif xieraq, dak il-perjodu jista' jigi estiz mill-awtorita kompetenti
ghal 110 ijiem ta' xoghol.

2. L-applikant ghandu jipprovdi lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru responsabbli

biex johrog l-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni d-dokumenti mehtiega li jikkonfermaw li

tranZitu ma ghandu ebda oggezzjoni ghat-tranZitu.
Din id-dispozizzjoni ma tapplikax ghal:

(a) vjeggi bil-bahar jew bl-ajru u minn portijiet jew ajruporti ta' pajjizi terzi, sakemm ma

jkunx hemm trazbord jew tibdil fil-mezz ta' trasport;

(b) fil-kaz ta' esportazzjonijiet temporanji ghal skopijiet legali verifikabbli, 1i jinkludu

kacca, recti storici, sparar sportiv, evalwazzjoni, esibizzjonijiet I u tiswija.
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3. Qabel ma tohrog awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni msemmija fl-Artikolu 19, l-awtorita

kompetenti ghandha tivverifika d-dokumenti ppreZentati skont il-paragrafu 2.

4. Jekk ma tasal ebda oggezzjoni ghat-traniitu skont il-paragrafu 2 fi Zmien 20 jum ta'
xoghol mill-jum tat-talba bil-miktub, il-pajjiz terz ta' tranzitu estern ikkonsultat ghandu

Jjigi kkunsidrat bhala li ma ghandu ebda oggezzjoni ghat-tranzitu.

5. Fir-rigward tal-armi tan-nar dizattivati, l-applikant ghandu jforni ¢-certifikat ta'
dizattivazzjoni msemmi fl-Artikolu 15 tad-Direttiva (UE) 2021/555 lill-awtorita

kompetenti tal-Istati Membri responsabbli ghall-hrug tal-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni.

6. L-awtorita kompetenti tista' taghti biss awtorizzazzjonijiet ta' esportazzjoni ghall-armi
tan-nar tal-Anness 1 jekk l-applikazzjoni ghal tali awtorizzazzjoni tkun akkumpanjata
minn dikjarazzjoni tal-utent f'konformita mal-Anness IV moghtija mill-importatur tal-
pajji; tad-destinazzjoni finali. Fil-kaz ta’ esportazzjoni lil kumpanija privata li terga’
tbigh il-merkanzija f'suq lokali, dik il-kumpanija ser titqies bhala l-utent ghall-finijiet ta’
dan ir-Regolament. Dan ma ghandux izomm lill-awtorita kompetenti milli tevalwa
applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni li jikkoncéernaw esportazzjonijiet
lil rivendituri b'mod differenti minn applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjoni ta'

esportazzjoni li jikkoncéernaw esportazzjonijiet lil utenti.
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7. Il-perjodu ta' validita ta' awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni unika ma ghandux jagbez il-
perjodu ta' validita tal-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni mahruga mill-pajjiz terz. 11-
perjodu ta' validita ta' awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni I multipla ma ghandux jagbez it-
tliet snin. Fejn l-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni mahruga minn pajjiz terz ma
tispecifikax perjodu ta' validita, hlief f'certi ¢irkustanzi straordinarji u minhabba ragunijiet
debitament iggustifikati, il-perjodu ta' validita ta' awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni ma

ghandux ikun itwal minn sena.

Artikolu 21

Trac¢cabbilta tal-armi tan-nar

1. L-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni, l-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni mahruga mill-
pajjiz terz ikkoncernat jew id-dokumentazzjoni li takkumpanjaha flimkien ghandhom ikun

fihom l-informazzjoni li gejja:
(a) id-dati tal-hrug u ta' skadenza;
(b) il-post tal-hrug;

(c) il-pajjiz tal-esportazzjoni u tal-hrug;
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(d)
(e)

(H
(2
(h)

il-pajjiz jew territorju terz tad-destinazzjoni;

ttrasportata l-merkanzija;
il-konsenjatarjwsi;
id-destinatarju finali, jekk maghruf fil-hin tal-vjegg;

il-partikularitajiet 1i jippermettu l-identifikazzjoni tal-merkanzija elenkata fI-

Anness I, u l-kwantita taghhom, inkluz il-marka applikata mal-armi tan-nar jew mal-

komponenti essenzjali I , sa mhux aktar tard minn gabel il-vjegg.

(i)  is-sid tal-merkanzija koperta mill-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni u I-
awtorizzazzjoni ta' importazzjoni mahruga mill-pajjiz terz ikkoncernat, jekk I-
esportatur ikun sensar.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, jekk inkluza fl-awtorizzazzjoni ta'

importazzjoni mahruga mill-pajjiz terz ikkonéernatl , ghandha tigi pprovduta mill-

esportatur bil-quddiem lill-pajjizi terzi jew it-territorji li minnhom tigi ttrasportata I-

merkanzija, sa mhux aktar tard minn qabel il-vjegg.
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3. Il-merkanzija elenkata fl-Anness I tista’ tigi esportata sakemm tkun immarkata

f'konformita mal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2021/555.

Artikolu 22

Ezenzjoni mir-rekwizit ta' awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni

1. B'deroga mill-Artikolu 19(1), 1-ebda awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni m'ghandha tkun
mehtiega ghall-esportazzjoni temporanja jew ghall-esportazzjoni mill-gdid ta' merkanzija

elenkata fl-Anness 1 fil-kaZijiet li gejjin:

(a) l-esportazzjoni temporanja minn kaccaturi, partecipanti f'recti storici jew dilettanti
tal-isparar ta’ armi tan-nar fil-pussess legali taghhom, bhala parti mill-effetti
personali taghhom, matul vjagg lejn pajjiz terz, dment li jissottomettu lill-awtorita
kompetenti mal-hrug, permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar, mill-inqas
ghaxart ijiem ta' xoghol qabel ma I-merkanzija tinhareg mit-territorju doganali

tal-Unjoni:

(i)  ir-ragunijiet ghall-vjagg, b'mod partikolari billi jipproducu stedina jew prova
ohra tal-attivitajiet tal-kacéa, tar-recta storika jew tal-isparar sportiv fil-pajjiz

terg ta' destinazzjoni;

(ii)  il-Pass Ewropew tal-Armi msemmi fl-Artikolu 17 tad-Direttiva
(UE) 2021/555;
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(iii) liema mill-armi tan-nar kif specifikati fil-Pass Ewropew tal-Armi u
merkanzija ohra, apparti armi tan-nar, elenkata fl-Anness I huma mahsuba
biex jinhargu mit-territorju doganali tal-Unjoni u r-ragunijiet ghat-tip u I-
ammont ta' dik il-merkanzija li ghandhom ikunu xierqa ghar-ragunijiet tal-
vjagg. L-ammont tal-munizzjon ghandu jkun limitat ghal massimu ta' 800

balla ghall-kac¢caturi u massimu ta' 1 200 balla ghad-dilettanti tal-isparar,
Fil-kaz ta' vjaggi bl-ajru, il-Pass Ewropew tal-Armi tan-Nar ghandu jigi
pprovdut lill-awtorita kompetenti meta l-oggetti rilevanti jinghataw lill-
kumpanija tal-ajru ghat-trasport barra mit-territorju doganali tal-Unjoni;
(b) l-esportazzjoni mill-gdid, minn kacc¢aturi, parteéipanti f'recti storic¢i jew dilettanti
tal-isparar bhala parti mill-effetti personali taghhom wara dhul temporanju ghall-

kacca, recta storika jew attivitajiet ta' sparar, dment li:

(i) il-merkanzija elenkata fl-Anness I tibqa' I-proprjeta ta' persuna stabbilita
barra mit-territorju doganali tal-Unjoni u dik il-merkanzija tigi esportata

mill-gdid lil dik il-persuna;
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(ii) il-merkanzija tigi esportata mill-gdid fi zmien 90 jum mid-dhul fit-territorju
doganali tal-Unjoni;

(iii) il-persuna kkoncernata tipprovdi n-numru ta' referenza tal-awtorizzazzjoni
ta' importazzjoni lill-awtorita doganali mal-hrug u l-esportatur isemmi n-
numru ta' referenza tad-dikjarazzjoni ghad-dhul temporanju fid-
dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mill-gdid;

(c) merkanzija mhux tal-Unjoni li titlaq mit-territorju doganali tal-Unjoni wara li
tghaddi mit-territorju ta' Stat Membru wiehed jew aktar filwagqt li titqieghed taht
procedura ta' tranZitu doganali fejn kemm l-uffié¢éju doganali tat-tluq kif ukoll tad-
destinazzjoni jkunu jinsabu f'pajjiz terz;

(d) merkanzija tal-Unjoni li titlaq temporanjament mit-territorju doganali tal-Unjoni
filwagqt li titgieghed taht procedura ta' tranzitu doganali biex tghaddi minn pajjiz
jew territorju barra mit-territorju doganali tal-Unjoni bid-destinazzjoni finali fl-
Unjoni, dment li:

(i)  it-trasferiment huwa awtorizzat skont id-Direttiva (UE) 2021/555, fejn
mehtieg;

(ii) il-moviment ippjanat jigi nnotifikat lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni
ghaxart ijiem ta' xoghol bil-quddiem permezz tas-sistema elettronika ta'

licenzjar.
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2. L-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi lill-persuna li tissottometti l-informazzjoni
[fkonformita mal-paragrafu 1, il-punt (a), b'numru ta' referenza permezz tas-sistema

elettronika ta' licenzjar.

3. L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru ghandha, ghal perjodu li ma jagbizx 1-10 ijiem ta'
xoghol, tissospendi I-process ta' esportazzjoni jew, jekk ikun mehtieg, tipprevjeni /-
merkanzija elenkata fl-Anness I milli titlaq mit-territorju doganali tal-Unjoni u jghaddu
minn dak 1-Istat Membru, meta jkollha ghaliex tissuspetta li r-ragunijiet, imsemmija fil-
paragrafu 1, il-punt (a), ipprovduti mill-kaccaturi, parteéipanti f'recti storiéi jew mid-
dilettanti tal-isparar ma jkunux konformi mal-kunsiderazzjonijiet u l-obbligi rilevanti
stipulati fl-Artikolu 24. I Ghal ragunijiet iggustifikati kif xieraq, il-perjodu ta’ sospensjoni
msemmi f'dan il-punt jista' jigi estiz mill-awtorita kompetenti ghal 30 jum ta' xoghol. L-
awtorita kompetenti ghandha tikkomunika d-deciZjoni taghha li tippermetti r-rilaxx tal-
merkanzija jew tiehu azzjonijiet ulterjuri lill-awtorita doganali permezz tas-sistema

elettronika ta' licenzjar.
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Artikolu 23

Awtorizzazzjoni simplifikata ta' esportazzjoni
1. Awtorizzazzjoni simplifikata ta' esportazzjoni tista' tintalab fis-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) l-esportazzjoni mill-gdid, fi Zmien 180 jum, tal-merkanzija elenkata fl-Anness 1
wara d-dhul temporanju ghall-evalwazzjoni, 1-esibizzjoni I , jew l-ipprocessar attiv
ghat-tiswija, dment li 1-merkanzija tibqa' 1-proprjeta ta' persuna stabbilita barra mit-
territorju doganali tal-Unjoni u tigi I esportata mill-gdid lil dik il-persuna u i I-
esportatur isemmi n-numru ta' referenza tad-dikjarazzjoni ghad-dhul temporanju

jew l-ipprocessar attiv fid-dikjarazzjoni ta' esportazzjoni mill-gdid,

(b) l-esportazzjoni mill-gdid tal-merkanzija elenkata fl-Anness I mizmuma f'hazna
temporanja fil-limitu ta' 7mien imsemmi fl-Artikolu 149 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013;

(c) l-esportazzjoni temporanja tal-merkanzija elenkata fl-Anness I ghall-fini ta'
evalwazzjoni u tiswija u wirja I , dment li l-esportatur jaghti prova tal-pussess legali

ta' dik il-merkanzija.

2. L-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 1
ghandha tigi ppreientata permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar u ghandha

tinkludi dan li gej:

(a) l-identifikazzjoni ta' wiehed mit-tliet finijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu;
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(b) l-isem, in-numru ta' identifikazzjoni, l-indirizz tal-esportatur u d-dettalji ta’

kuntatt;

(¢c) id-dettalji tal-armi tan-nar, inklu? l-isem tal-manifattur jew tal-marka

fattibbli, il-mudell u s-sena tal-manifattura;

(d) id-data u n-numru ta' referenza uniku tal-awtorizzazzjoni biex wiehed ikollu bi
sjieda jew pussess arma tan-nar u tal-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni mill-pajjiz
mhux tal-UE; jew, fejn applikabbli, referenza ghall-awtorizzazzjoni, skont id-
Direttiva (UE) 2021/555, ghall-manifattura, l-akkwist, il-pussess, iZ-zamma jew in-

negozjar tal-merkanzija elenkata fl-Anness I ta' dan ir-Regolament; u

(e) f'kaZijiet ta' esportazzjoni mill-gdid ta' merkanzija importata precedentement
temporanjament elenkata fl-Anness I, ir-referenza ghad-dikjarazzjoni doganali li

tahtha l-merkanzija ddahhlet fit-territorju doganali tal-Unjoni.

3. L-awtorita kompetenti ghandha tipprocessa l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet
simplifikati ta' esportazzjoni f'perjodu ta' Zmien, li ma ghandux jagbe? 20 jum ta' xoghol,
mid-data li fiha l-informazzjoni kollha rikjesta tkun inghatat lill-awtorita kompetenti.
Ghal ragunijiet iggustifikati kif xieraq, dak il-perjodu jista’' jigi esti ghal 40 jum ta'
xoghol. L-awtorizzazzjoni simplifikata ta' esportazzjoni ghandha tinhareg permezz tas-

sistema elettronika ta' licenzjar.
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4. Il-paragrafu 2 tal-Artikolu 20, jew fejn applikabbli, prova tal-ec¢cezzjoni mill-
awtorizzazzjoni ta' importazzjoni tal-pajjiz terz, kif ukoll il-paragrafi 3, 4 u 5 ta' dak I-
Artikolu ghandhom japplikaw ghall-hrug tal-awtorizzazzjoni simplifikata ta’

esportazzjoni.

5. Il-perjodu ta' validita ta' awtorizzazzjoni simplifikata ta' esportazzjoni mahruga
[f'konformita mal-paragrafu 1, il-punt (c), ma ghandux jaqbez il-perjodu ta’ validita tal-
awtorizzazzjoni ta' importazzjoni stabbilit mill-pajjiz terz jew sena wahda, meta dan il-
pajjiz ma jispecifikax perjodu ta' validita jew tkun applikabbli eZenzjoni minn

awtorizzazzjoni ta' importazzjoni.

Artikolu 24
Obbligi tal-awtoritajiet kompetenti

1. Meta jiddeciedu jekk ghandhiex tinghata awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni jew
awtorizzazzjoni simplifikata ta' esportazzjoni skont dan ir-Regolament, l-awtorita

kompetenti ghandha tqis kull kunsiderazzjoni rilevanti, inkluz I :

(a) 1-obbligi u I-impenji taghhom bhala partijiet ghal arrangamenti internazzjonali

rilevanti tal-kontroll tal-esportazzjoni jew trattati internazzjonali rilevanti;

(b) kunsiderazzjonijiet ta' politika barranija u ta' sigurta nazzjonali, inkluzi dawk koperti

mill-Pozizzjoni Komuni 2008/944/PESK;

(c) kunsiderazzjonijiet fuq uzu finali intenzjonat, il-konsenjatarju, ir-ricevitur finali

identifikat u r-riskju ta' devjazzjoni.
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2. Barra I-kunsiderazzjonijiet rilevanti stipulati fil-paragrafu 1, meta tkun ged tivvaluta
applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni jew awtorizzazzjoni simplifikata ta’
esportazzjoni, l-awtorita kompetenti ghandha tqis l-applikazzjoni mill-applikant ta' mezzi
u proceduri proporzjonati u adegwati biex tkun zgurata konformita mad-dispozizzjonijiet u

l-objettivi ta' dan ir-Regolament u mat-termini u I-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni.

3. Meta jiddeciedu li jaghtu awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni jew awtorizzazzjoni
simplifikata ta’ esportazzjoni skont dan ir-Regolament, l-awtorita kompetenti ghandha
tirrispetta I-obbligi rigward is-sanzjonijiet imposti permezz ta' decizjonijiet adottati mill-
Kunsill jew b'dec¢izjoni tal-Organizzazzjoni tas-Sigurta u 1-Kooperazzjoni fl-Ewropa
(OSCE) jew b'rizoluzzjoni vinkolanti tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti, b'mod
partikolari fir-rigward tal-embargoes tal-armi, kif ukoll ir-regolament nazzjonali li

Jjimplimenta dawn l-obbligi.
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4. Qabel ma l-awtorita kompetenti taghti awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni jew
awtorizzazzjoni simplifikata ta' esportazzjoni, hija ghandha tqis ir-rifjuti kollha mwettqa
skont dan ir-Regolament. Dik l-awtorita tista' I-ewwel tikkonsulta lill-awtorita
kompetenti kkoncernata ta' Stat Membru iehor. Jekk, wara tali konsultazzjoni, I-
awtorita kompetenti tiddeciedi li taghti awtorizzazzjoni, ghandha tinnotifika lill-awtorita
kompetenti kkoncernata fl-Istati Membri l-ohra, billi tipprovdi l-informazzjoni rilevanti
kollha biex tispjega d-decizjoni. Dan l-iskambju ta' informazzjoni ghandu jsir minghajr

dewmien, permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar.

5. L-awtorita kompetenti ghandha timmonitorja li I-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni
Jjkunu ssodisfati abbaZzi tal-gestjoni tar-riskju. Il-kundizzjonijiet tal-licenzji li jinghataw

ghal durata itwal minn sentejn ghandhom jigu mmonitorjati wara sentejn.

Artikolu 25

Rifjuti, annullamenti, sospensjonijiet, modifiki jew revoki ta' awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni

1. L-awtorita kompetenti ghandha tirrifjuta li taghti awtorizzazzjoni ta’ esportazzjoni jew
awtorizzazzjoni simplifikata ta' esportazzjoni jekk tapplika xi wahda mill-kundizzjonijiet
li gejjin:

(a) jekk l-obbligi u l-konsiderazzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 24(1) ma jintlahqux;
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(b) l-applikant ikun persuna fizika u jkollu rekord kriminali rigward kondotta li
tikkostitwixxi reat imnizzel fl-Artikolu 2(2) tad-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill
2002/584/GAI I , jew rigward kwalunkwe kondotta ohra, dment li tkun
tikkostitwixxi reat punibbli b'piena massima ta' mill-anqas erba' snin prigunerija I ;

(c) l-arma tan-nar li tkun ser tigi esportata tkun giet iddikjarata mitlufa, misruqa jew

inkella mfittxija ghas-sekwestruy
(d) l-applikant ikun persuna guridika, u wahda mill-persuni li gejjin ikollha rekord
kriminali msemmi fil-punt (b):
(i) l-applikant;
(ii) il-persuna/i responsabbli ghall-applikant jew li tezercita/jezercitaw kontroll
fuq il-gestjoni tieghu;

(e) ikun hemm indikazzjonijiet cari li jissuggerixxu li kwalunkwe persuna involuta fit-
tranzazzjoni tikkostitwixxi theddida ghas-sigurta jew theddida ghas-sikurezza
pubblika jew li I-persuni msemmija fil-punt (b) jew (d) ma jkunux jistghu
Jissodisfaw l-obbligi imposti fughom mid-Direttiva (UE) 2021/555, minn dan ir-
Regolament jew minn kwalunkwe awtorizzazzjoni mahruga fir-rigward tal-armi

tan-nar taghhom.
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2. Ghall-fini tal-paragrafu 1 I-Istati Membri ghandhom jiksbu l-informazzjoni dwar
kundanni kriminali preéedenti tal-applikant fi Stati Membri ohra, permezz tas-sistema

stabbilita bid-Decizjoni Qafas 2009/315/GAL

3. Ghall-fini tal-paragrafu 1, il-punt (c), l-Istati Membri ghandhom jivveriﬁkawl l-assenza

tal-arma tan-nar fis-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen.

4. L-awtorita kompetenti ghandha tannulla, tissospendi, timmodifika jew tirrevoka
awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni jew awtorizzazzjoni simplifikata ta' esportazzjoni jekk il-
kundizzjonijiet ghall-ghoti taghha ma jkunux issodisfati jew ma jibqghux issodisfati.
Jekk l-awtorita kompetenti tiehu dawk id-deciijonijiet, hija ghandha taghmel dik 1-
informazzjoni disponibbli ghall-awtorita doganali permezz tas-sistema elettronika ta'

licenzjar minghajr dewmien.

5. Meta l-awtorita kompetenti tkun issospendiet awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni, id-
decizjoni finali taghha ghandha tkun disponibbli ghall-Istati Membri 1-ohra fl-ahhar tal-

perjodu ta' sospensjoni permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar minghajr dewmien.
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6. Meta l-awtorita kompetenti tkun irrifjutat 1i taghti awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni jew
awtorizzazzjoni simplifikata ta’ esportazzjoni, id-decizjoni finali taghha ghandha tigi

rregistrata fis-sistema elettronika ta' licenzjar minghajr dewmien.

7. L-informazzjoni kollha kondiviza skont id-dispozizzjonijiet ta' dan I-Artikolu ghandha

tkun f'konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 28 rigward il-kunfidenzjalita taghha.

Artikolu 26

Prova tal-wasla

l. Fi Zmien 45 jum mill-hrug mit-territorju doganali tal-Unjoni, l-esportatur ghandu jipprovdi
lill-awtorita kompetenti li harget 1-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni, prova li 1-vjegg
mibghut tal-merkanzija msemmija fl-Anness I tkun waslet fil-pajjiz terz tal-importazzjoni,
li ghandha tigi zgurata b'mod partikolari billi jigu fornuti d-dokumenti doganali rilevanti
tal-importazzjoni. Din in-notifika ghandha ssir permezz tas-sistema elettronika ta'

licenzjar.
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2. Fin-nuqqas ta' tali prova li I-vjegg mibghut ikun wasal kif imsemmi fil-paragrafu 1, I-
awtorita kompetenti tal-Istati Membri li tkun harget l-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni
ghandha minghajr dewmien titlob lill-awtorita doganali ta' esportazzjoni biex
tikkonferma li 1-formalitajiet doganali relatati mal-hrug tal-merkanzija jkunu twettqu u
li I-merkanzija elenkata fl-Anness I tkun harget mit-territorju doganali tal-Unjoni. Jekk -
awtoritajiet doganali jikkonfermaw il-hrug, l-awtorita kompetenti li tkun harget I-
awtorizzazzjoni ta’ esportazzjoni ghandha titlob lill-pajjiz terz importatur biex

jikkonferma li I-vjegg mibghut tal-merkanzija jkun wasal.

3. Meta l-awtorita kompetenti ma tkunx tista' tikseb konferma tar-riceviment mill-pajjiz
terz importatur kif stabbilit fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, hija ghandha tirregistra

dik l-informazzgjoni fis-sistema elettronika ta' licenzjar.
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Kapitolu IV
SUPERVIZJONI U KONTROLLI

Artikolu 27
Verifiki wara l-vjegg

1. L-awtorita I kompetenti li taghti I-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni tista' twettaq kontrolli
ta' wara l-vjegg biex tizgura li l-esportazzjoni tal-merkanzija elenkata fl-Anness I tkun
konformi mal-impenji maghmula fid-dikjarazzjoni tal-utent kif stipulat fl-Anness IV jew li

I-merkanzija tkun waslet fid-destinazzjoni finali ppjanata.

2. L-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet doganali ghandhom jikkooperaw ma' xulxin u

maghmula fid-dikjarazzjoni tal-utent kif stipulat fl-Anness 1V jew il-wasla tal-
merkanzija fid-destinazzjoni finali ppjanata. 11-kontrolli jistghu jitwettqu, fejn xieragq,

['pajjiii terzi, dment li tali pajjizi terzi jagblu, permezz ta' kooperazzjoni mal-awtoritajiet

ghal appogg fit-twettiq ta’ tali kontrolli.
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Artikolu 28

Skambju ta' informazzjoni u kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet

1. [I-Kummissjoni, l-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet doganali ghandhom jikkooperaw
mill-qrib u jiskambjaw informazzjoni biex jizguraw l-implimentazzjoni ta' dan ir-

Regolament.

2. L-informazzjoni dwar ir-riskju, inkluz l-analizi tar-riskju u r-rizultati tal-kontroll, rilevanti
ghall-infurzar ta' dan ir-Regolament u, b'mod partikolari, fir-rigward ta' suspett ta' traffikar

illeéitu tal-merkanzija elenkata fl-Anness I ghandha tigi skambjata u pprocessata kif gej:

(a) ghandha tigi skambjata bejn 1-awtoritajiet doganali l-informazzjoni msemmija f1-

Artikolu 46(5) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(b) ghandha tigi skambjata bejn l-awtoritajiet doganali u I-Kummissjoni I-
informazzjoni msemmija fl-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(c) ghandha tigi skambjata bejn l-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti,
inkluz l-awtoritajiet kompetenti ta' Stati Membri ohra differenti, l-informazzjoni

msemmija fl-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.
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L-iskambju u l-ipprocessar tal-informazzjoni kif stipulat fil-paragrafu 2, il-punti (a) u
(b), ta' dan l-Artikolu ghandhom isiru permezz tas-sistema stabbilita ghal dawk il-finijiet
mill-Artikolu 16(1) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Meta l-informazzjoni
kunfidenzjali ghandha tigi skambjata mill-awtoritajiet doganali, huma ghandhom
Jjikkomunikaw din l-informazzjoni, f'konformita mal-Artikolu 12 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013, lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti.

L-iskambju ta' informazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti

ghandu jsir b'mezzi nazzjonali stabbiliti jew permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97%* ghandu japplika mutatis mutandis ghal

miZuri skont dan l-Artikolu.

Artikolu 29

Proceduri waqt 1-importazzjoni u l-esportazzjoni

Meta jlesti I-formalitajiet doganali ghall-merkanzija elenkata fl-Anness 1, id-dikjarant
ghandu jiddikjara, fid-dikjarazzjoni doganali jew fid-dikjarazzjoni ta' esportazzjoni mill-
gdid, ir-referenza ghall-awtorizzazzjoni moghtija mill-awtorita kompetenti skont [-
Artikoli 9, 11, 19 jew 23 jew in-numru ta' referenza pprovdut mill-awtorita kompetenti
f'konformita mal-Artikolu 22. Meta jintuza carnet ATA biex jitwettqu I-formalitajiet

doganali, din l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta f'wahda mill-partijiet tieghu.

32

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta' Marzu 1997 dwar ghajnuna reciproka
bejn l-awtoritajiet amministrattivi ta' 1-Istati Membri u I-kooperazzjoni bejn dawn tal-ahhar

u [-Kummissjoni biex ikun assigurat l-applikar korrett tal-ligi dwar materji doganali u
agrikoli (GU L 82, 22.3.1997, p. 1).
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2. L-informazzjoni u d-dokumentazzjoni kollha mehtiega biex tintwera I-konformita tal-
merkanzija elenkata fl-Anness 1 ghandha tigi pprovduta mill-importatur jew I I-
esportatur, f'konformita mat-talba tal-awtorita kompetenti, b'lingwa uffic¢jali tal-Istat

Membru fejn tinsab dik l-awtorita, jew bl-Ingliz.

3. Meta l-interkonnessjoni msemmija fl-Artikolu 34(7) tkun operazzjonali, l-awtorita
doganali ghandha tivverifika mal-acééettazzjoni ta' dikjarazzjoni doganali jew
dikjarazzjoni ta' esportazzjoni mill-gdid tal-merkanzija elenkata fl-Anness I, I il-validita
tal-awtorizzazzjoni permezz tal-Ambjent ta' Tieqa Unika ghad-Dwana. Il-verifika

ghandha ssir b'mod elettroniku u awtomatiku.

4. Meta l-awtorita doganali tirrilaxxa I-merkanzija elenkata fl-Anness I ghal procedura
doganali jew esportazzjoni mill-gdid, ir-rilaxx ghandu jigi kkomunikat b'mod elettroniku
u awtomatiku lis-sistema elettronika ta' licenzjar permezz tal-Ambjent ta' Tieqa Unika
ghad-Dwana, ladarba l-interkonnessjoni msemmija fl-Artikolu 34(7) tkun operazzjonali.
Meta I-merkanczija elenkata fl-Anness I titqieghed taht procedura ta' dhul temporanju,
tigi temporanjament esportata jew esportata mill-gdid bl-uZu ta' carnet ATA, l-awtorita
doganali ghandha tirregistra l-informazzjoni dwar ir-rilaxx tal-merkanzija fis-sistema

elettronika ta' licenzjar.
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5. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe setgha moghtija lilhom skont ir-Regolament (UE)
Nru 952/2013, 1-awtorita doganali ma ghandhiex tirrilaxxa l-merkanzija elenkata fl-
Anness I ghal procedura doganali jew esportazzjoni mill-gdid u fi mien 24 siegha
tinforma lill-awtorita kompetenti permezz ta' mezzi nazzjonali stabbiliti jew is-sistema
elettronika ta' licenzjar, li ghandha tiehu d-decizjoni dwar it-trattament ta’' dik il-

merkanzija, jekk ikollha ragunijiet ghal suspett li:

(a) ma ttehidx kont ta' informazzjoni rilevanti meta nghatat l-awtorizzazzjoni; jew

(b) i¢-¢irkustanzi nbidlu materjalment minn meta nghatat 1-awtorizzazzjoniy

(c¢) il-merkanzija tista' taqa’ taht il-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament; jew
(d) f'¢irkostanzi ohra, dik il-merkanzija ma tikkonformax ma' dan ir-Regolament.

L-awtorita kompetenti ghandha twiegeb lill-awtorita doganali permezz ta' mezzi
nazzjonali stabbiliti jew is-sistema elettronika ta' licenzjar fi Zmien ghaxart ijiem ta’

xoghol.

I Ghal ragunijiet debitament sostanzjati, dak il-perjodu jista' jigi estiz ghal 30 jum ta' xoghol.
Jekk l-awtorita kompetenti ma tirrispondix fil-perjodu ta' mien moghti, l-awtorita doganali
ghandha tirrilaxxa I-merkanzija f'konformita mal-Artikolu 194 tar-Regolament (UE)

Nru 952/2013.
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Artikolu 30

Detezzjoni ta' vjegg mhux konformi

1. Jekk awtorita doganali tiskopri vijegg ta' merkanzija elenkata fl-Anness I li ma
Jikkonformax mal-obbligi stipulati f'dan ir-Regolament, hija ghandha tiehu I-miZuri
xierqa biex tizgura li I-merkanzija tibqa' taht superviijoni doganali u fi Zmien 24 siegha

tinforma lill-awtorita kompetenti b'dan.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tiddeciedi f'perjodu ta' mhux aktar minn ghaxart ijiem
ta' xoghol dwar l-immaniggar tal-merkanzija u tinforma lill-awtorita doganali bid-
decizjoni taghha li tippermetti r-rilaxx tal-merkanzija jew tiehu azzjonijiet ulterjuri.
Ghal ragunijiet debitament sostanzjati, dan il-perjodu jista' jigi estiz ghal 30 jum ta'

xoghol.

3. L-awtorita doganali ghandha tizgura li d-deciZjoni tal-awtorita kompetenti dwar
merkanzija taht superviijoni doganali tigi eZegwita f'konformita mal-legizlazzjoni
doganali.

4. Jekk il-vjegg ta' merkanzija mhux konformi jkun intbaghat minn jew ikun destinat lejn
Stat Membru iehor, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn tkun gie skopert il-vjegg
tal-merkanzija ghandha tinforma, permezz tas-sistema elettronika ta' licenzjar minghajr

dewmien, lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-dispacé jew tad-destinazzjoni

dwar il-miZuri mehuda fir-rigward tal-merkanzija u r-ragunijiet ghalihom.
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5. F'kaz ta' suspett ragonevoli ta' traftikar illecitu ta' merkanzija elenkata fl-Anness 1, il-
merkanzija ghandha tinqabad jew tigi sekwestrata u l-informazzjoni relatata mal-
merkanzija sekwestrata jew mizmuma matul il-kontrolli doganali ghandha tigi kondiviza

mill-awtorita doganali minghajr dewmien:
(a) mal-awtorita kompetenti fl-Istati Membri taghhom; u

(b) mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 40(2) permezz
tal-Applikazzjoni ta' Network ghall-Iskambju Sikur ta' Informazzjoni tal-Europol.

6. Id-data dwar is-sekwestru jew iz-Zamma ghandha tinkludi, malli tkun disponibbli, 1-
informazzjoni li gejja:
(a) id-dettalji tal-arma tan-nar, inkluz l-isem tal-manifattur jew tal-marka kummerc¢jali,
il-pajjiz jew il-post tal-manifattura, in-numru tas-serje u s-sena tal-manifattura, jekk
ma tkunx diga parti min-numru tas-serje, u l-mudell fejn ikun fattibbli, kif ukoll il-

kwantitajiet;

(b) 1il-kategorija tal-arma tan-nar, skont I-Anness I;
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(©)

informazzjoni dwar il-manifattura: inkluz ir-riattivazzjoni ta' armi tan-nar dizattivati,
il-konverzjoni ta' armi tal-allarm u tas-sinjal, armi tan-nar maghmula bl-idejn

b'manifattura addittiva jew kwalunkwe informazzjoni ohra ta' interess;

(d) 1il-pajjiz tal-origini;

(e) 1il-pajjiz tad-dispacé;

(f) 1il-pajjiz ta' destinazzjoni;

(g) il-mezz tat-trasport u n-nazzjonalita tal-kumpanija jew tal-persuna tat-trasport, inkluz
skont il-kaz "kontejner", "trakk jew vann", "vettura personali", "xarabank jew kow¢",
"ferrovija", "avjazzjoni kummerc¢jali", "avjazzjoni generali" jew "merkanzija u
pakketti postali", flimkien ma', meta applikabbli, in-numru tar-registrazzjoni tal-
mezz tat-trasport uZat,

(h) il-post u t-tip tas-sekwestru jew taz-Zamma, inkluz skont il-kaz "domestiku", "punt
ta' gsim tal-fruntiera", "fruntiera fuq l-art", "ajruport”" jew "port marittimu".

7. L-Artikolu 6(1) ma ghandux jipprevjeni lill-awtorita doganali milli tapplika I-

Artikolu 198(2) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Fil-kaz li l-awtorita doganali

twettaq il-qerda tal-merkanzija kif deciz mill-awtorita kompetenti, l-ispejjez ghall-qerda
ghandhom jithallsu f'konformita mal-Artikolu 198(3) tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013.
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8. 1l-Kummissjoni ghandha, permezz ta' att ta' implimentazzjoni, tiddetermina s-sistema li
ghandha tintuza biex tingabar informazzjoni statistika annwali dwar is-sekwestri u Z-
Zamma ta' merkanzija elenkata fl-Anness 1. Dan l-att ta' implimentazzjoni ghandu jigi

adottat f'konformita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 43(2).

KAPITOLU V
AMMINISTRAZZJONI, DIGITALIZZAZZJONI U I KOOPERAZZJONI

Artikolu 31
Hazna tal-informazzjoni ghall-importazzjoni, l-esportazzjoni u l-esportazzjoni mill-gdid tal-

merkanzija elenkata fl-Anness I

l. I L-Istati Membri ghandhom izommu, ghal mhux inqas minn 20 sena, l-informazzjoni
kollha relatata mal-importazzjoni, l-esportazzjoni u l-esportazzjoni mill-gdid tal-
merkanzija elenkata fl-Anness I, 1i hija mehtiega biex tigi ttraccata u identifikata dik il-

merkanzija, u biex jigi evitat u skopert it-traffikar illecitu taghhom.

2. L-informazzjoni fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandha tinkludi informazzjoni
[fkonformita mal-Artikolu 21(1) mutatis mutandis.

3. Il-paragrafu 1 ma ghandux jghodd ghal importazzjonijiet u esportazzjonijiet kif
imsemmija fl-Artikolu 12(1), il-punt (a) u l-Artikolu 22(1), il-punti (a) u (b).
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Artikolu 32

Statistika u rapport annwali

1. IlI-Kummissjoni ghandha, f'konsultazzjoni mal-Grupp ta' Koordinazzjoni ghall-
Importazzjoni u ghall-Esportazzjoni tal-Armi tan-Nar imsemmi fl-Artikolu 39(1),
tippreZenta, kull sena sa mhux aktar tard mill-31 ta' Ottubru, rapport annwali pubbliku
dwar l-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-

rapport ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) l-ghadd ta' awtorizzazzjonijiet ta' importazzjoni u esportazzjoni moghtija fi tmiem

is-sena precedenti fit-territorju doganali tal-Unjoni fil-livell tal-Istati Membri,

(b) il-kwantitajiet ta' merkanzija elenkata fl-Anness I importati u esportati fit-
territorju doganali tal-Unjoni matul is-sena precedenti, skont il-kategorija u s-
subkategorija kif elenkati fl-Anness I, skont l-origini u skont il-pajjiz, tad-
destinazzjoni fil-livell tal-Istati Membri;

(c) il-valur doganali tal-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet imsemmija fil-punt (b),

fil-livell tal-UE;

(d) l-ghadd ta' rifjuti matul is-sena precedenti u r-ragunijiet ghal dan;
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(e) [l-ghadd ta' sekwestri, il-kwantita ta' merkanzija elenkata fl-Anness I sekwestrata

jew mizmuma skont il-kategorija matul is-sena precedenti;

() il-kwantita u r-riultati tal-kontrolli ta' wara l-vjegg fil-livell tal-Istati Membri

matul is-sena precedenti;

(g) [l-ghadd ta' ksur u penali relatati mal-infurzar tar-Regolament fil-livell tal-Istati

Membri matul is-sena precedenti.

2. 1l-Kummissjoni ghandha tinghata access ghad-data statistika migbura fis-sistema

elettronika ta' licenzjar u s-sistema kif ghandha tigi ddeterminata skont I-Artikolu 30(8).

3. L-Istati Membri ghandhom jippreZentaw lill-Kummissjoni l-informazzjoni msemmija fil-

paragrafu 1, il-punti (f) u (g) kull sena sal-31 ta' Lulju.

4. Dik l-istatistika u r-rapport annwali ma ghandhom jinkludu I-ebda data personali,
informazzjoni kummercjalment sensittiva jew informazzjoni protetta dwar id-difiza, il-

politika barranija jew is-sigurta nazzjonali.
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Artikolu 33

Tariffi amministrattivi

L-Istati Membri jistghu japplikaw tariffa biex ikopru l-ispejje; amministrattivi tat-trattament tal-

applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet.

Artikolu 34

Sistema elettronika ta' licenzjar

1. [I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u zzomm sistema elettronika ta' licenzjar sikura u
kriptata ghall-awtorizzazzjonijiet ta' importazzjoni u esportazzjoni, registrazzjonijiet,
informazzjoni u decizjonijiet relatati maghhom skont 1-Artikoli 9, 11, 12, 13, 19, 22, 23,
25, 26, 28, 29 u 30.

Is-sistema elettronika ta' licenzjar ghandha tipprovdi mill-inqas il-funzjonalitajiet li gejjin:

(a) ir-registrazzjoni ta' I persuni intitolati li jitolbu awtorizzazzjoni jew simplifikazzjoni
skont dan ir-Regolament qabel ma jissottomettu l-ewwel applikazzjoni u, jekk
applikabbli, lI-inkluzjoni tan-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-
Operaturi Ekonomici (EORI) I fkonformita mal-Artikolu 9 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013 fil-profil tar-registrazzjoni;
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(b) tippermetti l-procedura elettronika biex tintalab, tinghata, tinhareg u tinhazen

awtorizzazzjoni jew simplifikazzjoni skont dan ir-Regolament,

(c) tippermetti l-interkonnessjoni mas-sistema elettronika nazzjonali ta' licenzjar li
permezz taghha jistghu jintalbu, jinghataw u jinhargu l-awtorizzazzjonijiet jew is-
simplifikazzjonijiet skont dan ir-Regolament fl-Istati Membri u tippermetti t-

trasferiment tal-informazzjoni taghha;

(d) tippermetti l-interkonnessjoni mal-awtoritajiet doganali nazzjonali permezz tal-
Ambjent ta' Tieqa Unika tal-UE ghad-Dwana, imsemmija fl-Artikolu 4 I tar-
Regolament (UE) 2022/2399, inkluZ l-gestjoni tal-kwantita ta' merkanzija

awtorizzata fejn mehtieg;

(e) tippermetti t-tfassil ta' profili tar-riskju mill-awtoritajiet kompetenti I u mill-
awtoritajiet doganali ta' persuni awtorizzati jew irregistrati f'konformita ma' dan
ir-Regolament biex jimportaw, jesportaw jew jesportaw mill-gdid il-merkanzija
elenkata fl-Anness I u t-tfassil ta' profili ta' dik il-merkanzija. Dan ghandu jinkludi

twissijiet awtomatici dwar prova nieqsa tad-dokumentazzjoni tal-wasla;
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(f) tippermetti assistenza amministrattiva u kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti
u [-Kummissjoni biex jiskambjaw informazzjoni u statistika dwar l-uzu tas-sistema

elettronika ta' licenzjar;

(g) tippermetti l-iskambju ta' informazzjoni, inkluz ir-rifjuti u r-ragunijiet ghar-rifjut
li tinghata awtorizzazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti I ghall-implimentazzjoni

ta' dan ir-Regolament;

(h) tippermetti I-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-persuni li jitolbu

awtorizzazzjoni jew simplifikazzjoni u jtellghu l-prova tal-wasla;

(i) tippermetti komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti, il-Kummissjoni u l-

awtoritajiet doganali ghall-fini tal-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament;

(G)  bl-eccezzjoni tad-data personali, tippermetti statistika ta' informazzjoni bhall-
ghadd ta' awtorizzazzjonijiet, il-kwantitajiet u l-valuri tal-importazzjonijiet u I-
esportazzjonijiet attwali u I-ghadd ta' rifjuti, u r-ragunijiet ghal dan, biex tinghata
awtorizzazzjoni tal-merkanzija elenkata fl-Anness I, skont l-origini u d-

destinazzjoni.
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2. Permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi regoli ghall-
funzjonament tas-sistema elettronika ta' licenzjar, inkluz regoli relatati mal-ipprocessar ta'
data personali u l-iskambju ta' data ma' sistemi ohra tal-IT. Dawk l-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura fa’ eZami msemmija

fl-Artikolu 43(2).
3. [I-Kummissjoni ghandha tipprovdi ac¢ess ghas-sistema elettronika ta' licenzjar lil:

(a) l-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti ghall-fini tal-eZekuzzjoni tal-

obbligi taghhom skont dan ir-Regolament u l-legizlazzjoni doganali;

(b) persuna li titlob awtorizzazzjoni jew simplifikazzjoni. Dawk il-persuni ghandu

Jjkollhom acéess biss ghal informazzjoni dwarhom infushom;

(c) is-servizzi rilevanti tal-Kummissjoni ghall-fini tal-manutenzjoni tas-sistema, I-
iskambju tad-data skont il-paragrafu 1, il-punti (e) u (f), u l-gbir tad-data
f'konformita mal-paragrafu 1, il-punt (j), u lI-gbir tad-data f'konformita mal-
paragrafu 1, il-punti (i) u (j).
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4. [1-Kummissjoni ghandha tipprevedi interkonnessjoni bejn is-sistema elettronika ta'

licenzjar u s-sistemi elettronici ta' licenzjar nazzjonali, jekk ikunu stabbiliti.

5. L-ipprocessar ta' data personali fis-sistema elettronika ta' licenzjar ghandu jitwettaq
f'konformita mar-Regolament (UE) 2018/1725 jew mar-Regolament (UE) 2016/679, kif
applikabbli.

6. Din is-sistema elettronika ta' licenzjar ghandha tkun fis-sehh mill-inqas 24 xahar wara

d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament.

7. Ghall-finijiet tal-verifika msemmija fl-Artikolu 29(3) u tal-komunikazzjoni msemmija flI-
Artikolu 29(4) ta' dan ir-Regolament, is-Sistema ta' Tieqa Unika Doganali ghall-
Iskambju tac-Certifikati tal-Unjoni Ewropea stabbilita bir-Regolament (UE) 2022/2399
ghandha tghaqqad is-sistema elettronika ta' licenzjar mal-Ambjent ta' Tieqa Unika tal-
UE ghad-Dwana. Dik l-interkonnessjoni ghandha tigi stabbilita mhux aktar tard minn
... [GU: 72 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh].
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Artikolu 35

I Obbligi ta' informazzjoni u ta' rappurtar

1. Fl-1 ta' Lulju ta' kull sena, I-Istati Membri ghandhom jibaghtu rapport lill-Kummissjoni
dwar il-mudelli tal-armi tal-allarm u tas-sinjal li gew i¢cekkjati u nstab li huma mhux
konvertibbli. Dawn ir-rapporti ghandhom jigu diskussi fil-Grupp ta' Koordinazzjoni
msemmi fl-Artikolu 39.

2. L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw kull sentejn lill-Grupp ta' Koordinazzjoni dwar
ir-rizultati tal-monitoragg tal-awtorizzazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 10(8) u 24(5). Ir-

rapporti ghandhom jigu diskussi fil-Grupp ta' Koordinazzjoni stabbilit bl-Artikolu 39.

KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 36

Procedura ta' sigurta

l. L-Istati Membri ghandhom jiehdu tali mizuri kif mehtieg biex jizguraw li l-proceduri ta'
awtorizzazzjoni taghhom ikunu siguri u li l-awtenti¢ita tad-dokumenti ta' awtorizzazzjoni

tista' tkun ivverifikata jew 1vvalidata.
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2. Il-verifika u I-validazzjoni jistghu wkoll, fejn xieraq, jigu zgurati b'mezzi diplomati¢i.

Artikolu 37

Kompiti tal-awtoritajiet kompetenti

1. Sabiex ikun zgurat li dan ir-Regolament jigi applikat kif suppost, I-Istati Membri
ghandhom jiehdu kull mizura mehtiega biex ikun permess li l-awtorita kompetenti

taghhom tkun tista':

(a) tinforza, bi kwalunkwe mizura mehtiega, l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament,

inkluz il-konfiska u l-bejgh jew il-qerda tal-merkanzija elenkata fl-Anness I;

(b) tigbor informazzjoni dwar kwalunkwe ordni jew tranzazzjoni li tinvolvi merkanzija

elenkata fl-Anness I; u

(c) tistabbilixxu li l-obbligi ta’ persuna skont dan ir-Regolament qed jigu ssodisfati kif
xieraq, li jistghu, b'mod partikolari, jinkludu s-setgha li jidhlu fil-bini ta' dik il-

persuna u persuni ohra b'interess fit-tranzazzjoni kkoncernata.
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2. Fugq talba ta' pajjiz terz tal-esportazzjoni li jkun Stat Parti ghall-Protokoll tan-NU dwar
I-Armi tan-Nar fil-mument tal-esportazzjoni, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li
johrog l-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni uZata ghall-esportazzjoni mill-pajjiz terz
ghandha tikkonferma l-importazzjoni jew il-hazna temporanja tal-merkanzija elenkata

fl-Anness I ikkoncernata mill-awtorizzazzjoni ta' importazzjoni.
Artikolu 38
Infurzar I

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta'
dan ir-Regolament, jinnotifikawhom lill-Kummissjoni Ewropea u ghandhom jiehdu I-
mizuri mehtiega kollha biex jizguraw li jigu implimentati. [l-pieni previsti ghandhom
ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. Ir-regim ta' protezzjoni tal-informaturi stabbilit bid-Direttiva (UE) 2019/1937 ghandu

japplika ghal persuni li jirrapportaw ksur ta' dan ir-Regolament.
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Artikolu 39
Grupp Espert ta' Koordinazzjoni

1. Ghandu jitwaqqaf Grupp ta' Koordinazzjoni ghall-Importazzjoni u ghall-Esportazzjoni tal-
Armi tan-Nar ("Grupp ta' Koordinazzjoni") ippresedut minn rapprezentant tal-
Kummissjoni. Ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-awtoritajiet kompetenti

msemmija fl-Artikolu 40(2).

2. [1-Grupp ta' Koordinazzjoni ghandu jezamina kull kwistjoni dwar 1-applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament i tista' titqajjem jew mill-president jew minn rapprezentant tal-awtoritajiet
kompetenti msemmija fl-Artikolu 40(2). L-ipprocessar u l-uzu tal-informazzjoni mwettqa
[f'konformita ma’' dan il-paragrafu ghandhom jikkonformaw mad-dispoZizzjonijiet tal-
Artikolu 28(5) dwar il-kunfidenzjalita taghha.

3. [1-President tal-Grupp ta' Koordinazzjoni jew il-Grupp ta' Koordinazzjoni ghandu, kull
meta jkun mehtieg, jikkonsulta lill-partijiet interessati, ikkonc¢ernati minn dan ir-

Regolament.
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Artikolu 40

Kompiti ta' implimentazzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni bil-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi adottati biex ikun implimentat dan ir-Regolament, inkluz

il-mizuri msemmija fl-Artikolu 38.

2. I Sa ... [sitt xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament/ kull Stat Membru
ghandu jahtar u jinforma lill-Istati Membri 1-ohra u lill-Kummissjoni dwar l-awtorita jew

l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament.

3. Abbazi ta' dik l-informazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tippubblika u taggorna fis-sit web

taghha lista ta' dawk l-awtoritajiet kull meta ssir bidla.

4. Fugq talba tal-Grupp ta' Koordinazzjoni u fi kwalunkwe kaz kull 10 snin, il-Kummissjoni
ghandha tirriezamina l-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament u tipprezenta rapport lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar I-applikazzjoni tieghu, li jista' jinkludi proposti
biex jigi emendat. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni I-informazzjoni
kollha adatta ghat-thejjija tar-rapportl . [I-Kummissjoni ghandha tippubblika l-ewwel
rapport interim dwar l-applikazzjoni sa hames snin wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-

Regolament.
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Artikolu 41
Atti delegati

1. [I-Kummissjoni ghandha s-setgha ulterjuri i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 42 ta'

dan ir-Regolament biex:

(a) temenda I-Anness I ta' dan ir-Regolament fuq il-bazi tal-emendi ghall-Anness I tar-
Regolament (KEE) Nru 2658/87 u abbazi tal-emendi ghall-Anness I tad-Direttiva
(UE) 2021/555;

(b) temenda l-Annessi II, III u IV ta' dan ir-Regolament;

(c) tissupplimenta dan ir-Regolament billi tiddetermina l-parti tal-carnet ATA fejn ir-
referenza ghall-awtorizzazzjoni moghtija mill-awtorita kompetenti jew in-numru
ta' referenza pprovdut mill-awtorita kompetenti ghandha tigi indikata mid-

dikjarant f'konformita mal-paragrafu 1 tal-Artikolu 29.
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Artikolu 42

Setgha ta' adozzjoni ta' atti delegati
1. Is-setgha ta' adozzjoni ta' atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti f'dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta I-atti delegati msemmija fl-Artikoli 9(6), 19(7) u 41 ghandha tinghata

lill-Kummissjoni ghal Zmien indefinit.

3. Id-delega ta' setgha msemmija fl-Artikoli 9(6), 19(7) u 41 tista' tigi revokata fi kwalunkwe
mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm
id-delega ta' setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara 1-
pubblikazzjoni tad-de¢izjoni f'11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard
specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta' xi att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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5. Att delegat adottat skont 1-Artikoli 9(6), 19(7) u 41 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma
tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien xahrejn min-
notifika ta' dak I-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-
perjodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li
mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b'xahrejn b'inizjattiva tal-
Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.
Artikolu 43

Procedura tal-kumitat

1. [1-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dan il-kumitat ghandu jkun

kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta qed issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandha tapplika l-procedura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Meta qged issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandha tapplika l-procedura konsultattiva

msemmija fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
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Artikolu 44

Perjodu tranzitorju
L Sad-data tal-applikazzjoni indikata fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 46, ghall-
implimentazzjoni tal-Artikolu 32(1) l-Istati Membri ghandhom jibaghtu l-informazzjoni
li gejja:
(a) Il-ghadd ta' awtorizzazzjonijiet ta' importazzjoni u esportazzjoni moghtija fi tmiem
is-sena precedenti fit-territorju doganali tal-Unjoni fil-livell tal-Istati Membri;
(b) l-ghadd ta' rifjuti ghal awtorizzazzjonijiet ta' esportazzjoni matul is-sena
precedenti u r-ragunijiet ghal dan;
(c) l-ghadd ta' ksur u penali relatati mal-infurzar tar-Regolament matul is-sena

precedenti.

2. L-awtorizzazzjonijiet ghall-importazzjoni jew l-esportazzjoni tal-merkanzija elenkata fl-
Anness 1, soggetti ghall-Artikoli 9, 11, 19, u 23 u moghtija qabel ... [id-data tad-dhul fis-
sehh tal-Artikoli 9, 11, 19, u 23)] ghandhom jibqghu validi ghal perjodu massimu ta'
tnax-il xahar minn ... [id-data tad-dhul fis-sehh tal-Artikoli 9, 11, 19 u 23)].
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3. L-awtorizzazzjonijiet ghall-importazzjoni jew l-esportazzjoni tal-merkanzija elenkata fl-
Anness 1, mitluba qabel ... [id-data tal-applikazzjoni tal-Artikoli 9, 11, 19 u 23] u
pendenti f'dik id-data, ghandhom jinghataw skont id-dispozizzjonijiet applikabbli qabel
dik id-data. Dawn l-awtorizzazzjonijiet ghandhom ikunu validi ghal perjodu massimu ta'

tnax-il xahar minn ... [id-data tad-dhul fis-sehh tal-Artikoli 9, 11, 19 u 23].

4. Ir-restrizzjonijiet kwantitattivi fuq l-importazzjoni tal-merkanzija elenkata fl-Anness 1
imsemmija fl-Artikolu 14, li jkunu fis-sehh fl-Istati Membri fid-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament, ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni, skont il-procedura
stabbilita taht I-Artikoli 15 sa 17. Tali notifika ghandha ssir mhux aktar tard mid-data

tal-applikazzjoni indikata fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 46.

Artikolu 45

Thassir
Ir-Regolament (UE) Nru 258/2012 huwa mhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-
Regolament u ghandhom jingraw skont it-tabella ta' korrelazzjoni fl-Anness V ta' dan ir-

Regolament.
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Artikolu 46
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

L. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni
tieghu f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. Ghandu japplika minn ... [id-data 48 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament].
3. Minkejja l-paragrafu 2, I-Artikoli 2(2), 8(2), 9(1), 9(6), 11(6), 14, 15, 16, 17, 18, 19(7),

30(7), 34, 35, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, u 46 ghandhom japplikaw minn ... [id-data tad-
dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament/

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1I-President 1I-President
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MT

ANNESS I

I: Lista ta' armi tan-nar u munizzjon, skont id-Direttiva (UE) 2021/555.

li jespandu u l-projettili ghal tali munizzjon,
hlief f'kaz ta' armi ghall-ka¢¢a jew ghall-isparar
fuq bersalji, ghall-persuni li ghandhom i1d-dritt

juzawhom.

DESKRIZZJONI KODICI NM
Kategorija A - Armi tan-nar ipprojbiti
(1) Missili splussivi militari u launchers. 9301 10 00
9301 20 00
9306 90 10
(2) Armi tan-nar awtomatici. 9301 90 00
3) Armi tan-nar travestiti bhala oggetti ohra. ex 9302 00 00
ex 9303 10 00
ex 9303 90 00
9301 90 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
4) Munizzjon bi projettili 1i jippenetraw, jisplodu | 9306 30 30
jew jin¢endjaw, u l-projettili ghal tali
. 9306 90 10
munizzjon.
ex 9306 21 00
(5) Munizzjon ghall-pistoli u revolvers bi projettili | ex 9306 30 10

9306 30 30
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armi tan-nar li jkunu originarjament mahsuba
biex jigu sparati minn fuq l-ispalla, li jistghu
jitqassru ghal tul ta' inqas minn 60 cm minghajr
ma jitilfu I-funzjonalita permezz ta' ¢ipp li jista'
jigi mitwi jew jinghalaq teleskopikament jew
permezz ta' ¢ipp li jista' jizzarma minghajr 1-

uzu ta' ghodda.

(6) Armi tan-nar awtomatici li gew ikkonvertiti 9301 90 00
flarmi tan-nar semiawtomatici.
ex 9302 00 00
(7) Kwalunkwe arma tan-nar semiawtomatika
centre-fire minn fost dawn 1i gejjin:
(a) armi tan-nar qosra li jippermettu I- RSl
isparar ta' aktar minn 21 round
minghajr ikkargar mill-gdid, jekk:
— apparat tal-ikkargar b'kapacita li
tagbez 20 round ikun parti minn
dik l-arma tan-nar; jew
— apparat tal-ikkargar, li jista'
jizzarma, b'kapacita li tagbez 1-20
round ikun imdahhal fiha;
(b) armi tan-nar twal li jippermettu I- ex 9303 30 00
isparar ta' aktar minn 11-il round
minghajr ikkargar mill-gdid, jekk: 9301 90 00
— apparat tal-ikkargar b'kapacita li
tagbez 10 rounds ikun parti minn | ex 9303 90 00
dik I-arma tan-nar; jew
— apparat tal-ikkargar, 1i jista' | cx 9303 20 10
jizzarma, b'kapacita li tagbez 10
rounds ikun imdahhal fiha.
ex 9303 20 95
(8) Armi tan-nar twal semiawtomatici, jigifieri 9301 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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)

Kwalunkwe arma tan-nar f'din il-kategorija li
tkun giet konvertita f'arma li tispara inbjank,
sustanzi irritanti, sustanzi attivi ohra jew rounds

piroteknici, jew f'arma tas-salut jew akustika.

9301 90 00

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

Kategorija B — Armi tan-nar soggetti ghall-awtorizzazzjoni

(1) Armi tan-nar qosra li jirrepetu ex 9302 00 00
(2) Armi tan-nar qosra b'tir wiehed b'centre-fire ex 9302 00 00
percussion.
3) Armi tan-nar qosra b'tir wiehed b'rimfire ex 9302 00 00
percussion li t-tul kollu taghhom huwa inqas
minn 28 cm.
4) Armi tan-nar twal semiawtomatici li l-apparat | ex 9303 20 10
tal-ikkargar u ¢-chamber taghhom ghandhom
kapacita ta' aktar minn tliet rounds fil-kaz ta' ex 930320 95
armi tan-nar b'rimfire, u aktar minn tlieta izda ex 9303 30 00
ingas minn tnax-il round fil-kaz ta' armi tan-nar
centre-fire. ex 9303 90 00
(%) Armi tan-nar qosra semiawtomati¢i minbarra ex 9302 00 00

dawk elenkati fil-punt 7(a) tal-kategorija A.
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(6)

Armi tan-nar twal semiawtomatici elenkati fil-
punt 7(b) tal-kategorija A li l-apparat tal-
ikkargar u ¢-chamber taghhom flimkien ma
ghandhomx kapacita ta' aktar minn tliet rounds,
fejn l-apparat tal-ikkargar jista' jizzarma jew
fejn ma jkunx zgur li l-arma ma tistax tigi
kkonvertita, b'ghodda ordinarja, f'arma li I-
apparat tal-ikkargar u ¢-chamber taghha
flimkien jistghu jiehdu aktar minn tliet rounds.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

(7)

Armi tan-nar twal li jirrepetu t-tiri u li huma
semiawtomatic¢i b'kanen lixxi li ma jagbzux is-

60 cm tul

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(8)

Kwalunkwe arma tan-nar f'din il-kategorija li
tkun giet konvertita f'arma i tispara inbjank,
sustanzi irritanti, sustanzi attivi ohra jew rounds

piroteknici, jew f'larma tas-salut jew akustika.

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

)

Armi tan-nar semiawtomatici ghall-uzu ¢ivili i
jixbhu lill-armi b'mekkanizmi awtomatici barra
dawk elenkati taht il-punt 6, 7 jew 8 tal-
kategorija A

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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Kategorija C - Armi tan-nar u armi soggetti ghal dikjarazzjoni

(1)

Armi tan-nar twal li jirrepetu, barra dawk

elenkati fil-punt 7 tal-kategorija B.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

)

Armi tan-nar twal b'kanen li jisparaw tir

wiehed.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

€)

Armi tan-nar twal semiawtomatic¢i barra dawk

elenkati fil-kategorija A jew B

ex 9303 30 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 90 00

(4)

Armi tan-nar qosra b'tir wiehed b'rimfire
percussion li t-tul kollu taghhom huwa inqas

minn 28 cm

ex 9302 00 00

)

Kwalunkwe arma tan-nar f'din il-kategorija li
tkun giet konvertita f'arma li tispara inbjank,
sustanzi irritanti, sustanzi attivi ohra jew rounds

piroteknici, jew f'larma tas-salut jew akustika.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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(6) Armi tan-nar ikklassifikati fil-kategorija A jew | ex 9304 00 00
B jew din il-kategorija li gew dizattivati
f'konformita mar-Regolament ta'
Implimentazzjoni (UE) 2015/2403.

(7) Armi tan-nar twal b'tir wiehed u kanen lixxi 9303 10 00

introdotti fis-suq fl-14 ta' Settembru 2018 jew

ex 9303 20 10
wara.

ex 9303 20 95

IT: Armi tan-nar u munizzjon minbarra dawk elenkati fil-parti I u komponenti essenzjali.

(1) Kollezzjonijiet u oggetti tal-kollezzjoni ta'
interess storiku x 9705 10 00
ex 9706 10 00
ex 9706 90 00
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2)

Munizzjon: ir-round shih jew il-komponenti
tieghu, inkluzi I-kontenituri tal-iskratac, il-kaps,
il-porvli ta' splussiv (propellant powder), il-
balal jew il-projettili, li jintuzaw f'arma tan-nar,
sakemm dawk il-komponenti stess ikunu
soggetti ghal awtorizzazzjoni fl-Istat Membru

rilevanti

ex 3601 00 00

9306 21 00

ex 9306 29 00

ex 9306 30 10

ex 9306 30 30

ex 9306 30 90

ex 9306 90 10

ex 9306 90 90

)

Kwalunkwe komponent essenzjali tal-armi tan-
nar, anki nofsu lest, inkluz armi tan-nar

nofshom lesti.

ex 9305 10 00

ex 9305 20 00

ex 930591 00

ex 9305 99 00

[II: Armi tal-allarm u tas-sinjal mhux konvertibbli

(1)

Armi tal-allarm u tas-sinjal mhux konvertibbli

msemmija fl-Artikolu 8 ta' dan ir-Regolament

ex 9303 90 00

ex 9304 00 00
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1V: Silenzjaturi

(1) Silenzjaturi ex 93051000

Ghall-finijiet ta' dan 1-Anness:

(a) "arma tan-nar qasira" tfisser arma tan-nar b'kanna li ma tagbizx it-30 ¢entimetru jew li

t-tul kollu taghha ma jagbizx is-60 ¢entimetru;
(b) "arma tan-nar twila" tfisser kull arma tan-nar ghajr arma tan-nar gasira;

(c) '"arma tan-nar awtomatika" tfisser arma tan-nar li terga' tikkarga b'mod awtomatiku
kull darba 1i jigi sparat tir u li tista' tispara aktar minn tir wiched b'ghafsa wahda tal-

grillu;

(d) "arma tan-nar semiawtomatika" tfisser arma tan-nar li terga' tikkarga b'mod
awtomatiku kull darba 1i jigi sparat tir u li tista' tispara tir wiehed biss b'ghafsa wahda

tal-grillu;

(e) "arma tan-nar li tirrepeti" tfisser arma tan-nar li, wara li jigi sparat tir, hija ddisinjata
sabiex terga' tigi kkargata minn kompartiment ghall-iskrata¢ jew ¢ilindru permezz ta'

azzjoni li ssir manwalment;

(f) "arma tan-nar b'tir wiched" tfisser arma tan-nar minghajr kompartiment ghall-iskratac
li tikkarga qabel kull tir billi wieched bl-id idahhal tir fir-rukkell jew rokna ghall-
ikkargar fil-breech tal-kanna.

(D) Ibbazat fuq in-Nomenklatura Maghquda tal-oggetti kif stipulat fir-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta' Lulju 1987, dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u

dwar it-Tariffa Doganali Komuni.

2) Fejn jidher il-kodic¢i "ex", 1-ambitu ghandu jigi stabbilit permezz tal-applikazzjoni tal-kodici

tan-NM u d-deskrizzjoni li tikkorrispondi maghha mehudin flimkien.
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MT

ANNESS II

(imsemmija fl-Artikolu 70 ta' dan ir-Regolament)

Meta jaghtu awtorizzazzjonijiet ta' importazzjoni, 1-Istati Membri ghandhom jaghmlu hilithom biex

jizguraw il-vizibbilta tan-natura tal-awtorizzazzjoni fuq il-formola li johorgu.

Din hija awtorizzazzjoni ta' importazzjoni valida fl-Istati Membri kollha tal-Unjoni sad-data ta'

skadenza taghha.

UNJONI EWROPEA

IMPORTAZZJONI TAL-ARMI TAN-NAR (Regolament (UE)

Nru ...)

Tip ta' awtorizzazzjoni

Singoli : multipli : nazzjonali generall:

applikabbli? Iva

Movimenti qabel 1-importazzjoni applikabbli? Iva : Procedura ta' tranZitu ghall merkanzija mhux tal-Unjoni

Armi tal-allarm u tas-sinjal mhux konvertibbli:

Armi tan-nar iécertifikati dizattivati :

Armi tan-nar diZattivati minghajr Certifikat :

Awtorizzazzjoni

1. importatur Le

(Numru EORI jekk applikabbli)

2. numru ta' identifikazzjoni
tal-awtorizzazzjoni !

3. data tal-iskadenza

4. dettalji tal-punt ta' kuntatt

5. konsenjatarju/i (Numru EORI jekk
applikabbli)

7. Agent(i)/Rapprezentant(i) Le

(Jekk differenti mill-importatur) (numru

6. awtorita tal-hrug

EORI jekk applikabbli) 8. pajjiz(i) tal-importazzjoni Kodici 2
9. pajjiz(i) tal-esportazzjoni u numru/i tal- | Kodi¢i 2
awtorizzazzjoni(jiet) ta' esportazzjoni

10. Ric¢evitur(i) finali (jekk maghrufa fil- | 11. Pajjizi terzi minn fejn tkun ghaddejja | Kodici *

hin tal-vjegg) (numru EORI jekk l-konsenja (jekk applikabbli)

applikabbli)

12. Stat(i) Membru/i ta' dhul previst fil- Kodic¢i 2

proc¢edura ta' importazzjoni doganali

13. Deskrizzjoni tal-oggetti

14. Kodi¢i tas-Sistema Armonizzata jew tan-Nomenklatura

Maghquda (jekk applikabbli — 8 ¢ifri)

13a. Immarkar

15. munita u valur

16. kwantita tal-oggetti
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bhala konformi mal-Protokoll tan-NU
dwar l-Armi tan-Nar
Konformi mad-Direttiva tal-UE dwar I-
armi tan-nar
17. Uzu ahhari 18. data tal-kuntratt (jekk 19. proéedural doganali
applikabbli)
20. Informazzjoni addizzjonali mehtiega mil-legizlazzjoni nazzjonali (li ghandha tigi specifikata fil-formola)
Disponibbli ghall-informazzjoni li tkun diga giet stampata
Fid-diskrezzjoni tal-Istati Membri
Ghandha tigi kkompletata mill-
awtorita tal-hrug
Firma Timbru
Awtorita tal-hrug
Post u data
L-UNJONI EWROPEA
la. (ghandu jimtela mudell | 1. importatur 2.numruta’ 9. pajjiz ta' importazzjoni u
separat ghal kull identifikazzjoni numru tal-awtorizzazzjoni
konsenjatarju) ta' importazzjoni
5. konsenjatarju
13.1 deskrizzjoni tal- 14. kodic¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)
oggetti
13a. Immarkar 15. Munita u valur 16. Kwantita tal-oggetti
13.2 deskrizzjoni tal- 14. kodi¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)
oggetti
13a. Immarkar 15. Munita u valur 16. Kwantita tal-oggetti
g=
Q 13.3 deskrizzjoni tal- 14. kodi¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)
N oggetti
N
C[E 13a. Immarkar 15. Munita u valur 16. Kwantita tal-oggetti
N
o -
S
8 13.4 deskrizzjoni tal- 14. kodic¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifti)
= oggetti
13a. Immarkar 15. Munita u valur 16. Kwantita tal-oggetti
13.5 deskrizzjoni tal- 14. kodic¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)
oggetti
13a. Immarkar 15. Munita u valur 16. Kwantita tal-oggetti
13.6 deskrizzjoni tal- 14. kodi¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)
oggetti
13a. Immarkar 15. Munita u valur 16. Kwantita tal-oggetti
Nota: Ghandu jimtela mudell separat ghal kull konsenjatarju, skont il-mudell 1a. Fil-parti 7 tal-kolonna 22, ikteb il-
kwantita 1i ghadha disponibbli u fil-parti 2 tal-kolonna 22, ikteb il-kwantita mnaqgsa f'din 1-okkazjoni.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) MT.docx 118/131 PE760.665v01-00

MT MT



21. Kwantita/valur nett (massa/unita ohra 24. Dokument 25. Stat Membru,
netta b'indikazzjoni tal-unita) doganali (Tip u isem u firma, timbru
numru) jew silta tat-tnaqqis

(Nru) u data tat-

tnaqqis
22. F'numri 23. Fi kliem ghall-
kwantita/valur
imnaqqas
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ANNESS III

(imsemmi fl-Artikolu 19 ta' dan ir-Regolament)

Meta jaghtu awtorizzazzjonijiet ta' esportazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jaghmlu hilithom biex

jizguraw il-vizibbilta tan-natura tal-awtorizzazzjoni fuq il-formola li johorgu.

Din hija awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni valida fl-Istati Membri kollha tal-Unjoni sad-data ta'

skadenza taghha.
UNJONI EWROPEA ESPORTAZZJONI TAL-ARMI TAN-NAR (Regolament (UE)
Nru...)
Tip ta' awtorizzazzjoni
Singola : multipla :
Japplika t-tranzitu intra-UE wara l-esportazzjoni iva :
Armi tal-allarm u tas-sinjal mhux konvertibbli: Armi tan-nar dizattivati :
la. Sid (jekk applikabbli) 1. applikant/esportatur 2. numru ta' identifikazzjoni 3. data tal-iskadenza
Nru tal-awtorizzalzzjoni3
(Numru EORI jekk I !
applikabbli) 4. dettalji tal-punt ta' kuntatt
5. konsenjatarju/i (Numru | 6. awtorita tal-hrug
EORI jekk applikabbli)
7.
Agent(i)/Rapprezentant(i)
Le
—~ 8. pajjiz(i) ta' esportazzjoni Kodici 4
g (Jekk differenti mill-
Ry applikant/id-detentur tal- 9. pajjiz(i) ta' importazzjoni u numru/i Kodici 4
N awtorizzazzjoni) (in-numru | tal-awtorizzazzjoni(jiet) ta' importazzjoni
N EORI jekk applikabbli)
<
E 10. Ri¢evitur(i) finali (jekk | 11. Pajjizi terzi minn fejn tkun Kodigi 4
= maghrufa fil-hin tal-vjegg) | ghaddejja I-konsenja (jekk applikabbli)
o (numru EORI jekk
2 likabbli
B applikabbl) 12. Stat(i) Membru/i ta' dhul previst fil- Kodi¢i
<ﬂ procedura ta' esportazzjoni doganali
13. Deskrizzjoni tal- 14. Kodi¢i tas-Sistema Armonizzata jew tan-Nomenklatura
oggetti Maghquda (jekk applikabbli — 8 ¢ifri)
13a. Immarkar 15. munita u valur 16. kwantita tal-oggetti
17. Uzu ahhari 18. data tal-kuntratt (jekk 19. procedura ta' esportazzjoni
applikabbli) doganali
Ghandha tigi kkompletata mill-awtorita kompetenti.
4 I Ara r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru°1172/95 (GU L 118. 25.5.1995, p. 10).
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20. Informazzjoni addizzjonali mehtiega mil-legizlazzjoni nazzjonali (li ghandha tigi specifikata

fil-formola)

Disponibbli ghall-informazzjoni li tkun diga giet stampata

Fid-diskrezzjoni tal-Istati Membri

Ghandha tigi kkompletata

mill-awtorita tal-hrug
Firma

Awtorita tal-hrug

Timbru

Post u data
UNJONI EWROPEA
la. (ghandu jimtela mudell | 1. Applikant/esportatur 2. numru ta' 9. pajjiz ta' importazzjoni
separat ghal kull identifikazzjoni u numru tal-
konsenjatarju) awtorizzazzjoni ta'
5. konsenjatarju importazzjoni
13.1 deskrizzjoni tal- 14. kodi¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)
oggetti
13a. Immarkar 15. Munita u valur 16. Kwantita tal-oggetti
13.2 deskrizzjoni tal- 14. kodi¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)
oggetti
13a. Immarkar 15. Munita u valur 16. Kwantita tal-oggetti
o —
g 13.3 deskrizzjoni tal- 14. kodic¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifti)
NSk oggetti
N
3
N 13a. Immarkar 15. Munita u valur 16. Kwantita tal-oggetti
—
S
= 13.4 deskrizzjoni tal- 14. kodi¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)
<« oggetti

13a. Immarkar

15. Munita u valur

16. Kwantita tal-oggetti

13.5 deskrizzjoni tal-
oggetti

14. kodié¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)

13a. Immarkar

15. Munita u valur

16. Kwantita tal-oggetti

13.6 deskrizzjoni tal-
oggetti

14. kodi¢i tal-merkanzija (jekk applikabbli bi 8 ¢ifri)

13a. Immarkar

15. Munita u valur

16. Kwantita tal-oggetti

Nota: Ghandu jimtela mudell separat ghal kull konsenjatarju, skont il-mudell 1a. Fil-parti I tal-kolonna 22, ikteb il-
kwantita 1i ghadha disponibbli u fil-parti 2 tal-kolonna 22, ikteb il-kwantita mnaqqgsa f'din l-okkazjoni.
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21. Kwantita/valur nett (massa/unita ohra
netta b'indikazzjoni tal-unita)

22. F'numri 23. Fi kliem ghall-
kwantita/valur
imnaqqas

24. Dokument
doganali (Tip u
numru) jew silta
(Nru) u data tat-
tnaqqis

25. Stat Membru,
isem u firma, timbru
tat-tnaqqis
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ANNESS IV

Dikjarazzjoni tal-utent

Id-dikjarazzjoni tal-utent I ghandha tinkludi mill-inqas l-informazzjoni li gejja:

(a) dettalji tal-esportatur (inkluz I-isem, I-indirizz, l-isem tan-negozju u, jekk disponibbli, in-
numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija);

(b) dettalji tal-utentl (inkluz l-isem, I-indirizz, l-isem tan-negozju u, jekk disponibbli, in-
numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija) I ;

() pajjiz ta' destinazzjoni finali;

(d) deskrizzjoni tal-merkanzija, inkluz, jekk disponibbli, in-numru tal-kuntratt jew in-numru
tal-ordni;

(e) jekk applikabbli, il-kwantita jew il-valur tal-merkanzija mahsuba ghall-esportazzjoni;

) firma, isem u titlu tal-utent I ;

(2) isem tal-awtorita nazzjonali kompetenti fil-pajjiz tad-destinazzjoni finali;
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(h) fejn mehtieg mil-ligi nazzjonali u l-prattika ta' pajjiz terz, awtorizzazzjoni ta'
importazzjoni jew certifikazzjoni mahruga mill-awtoritajiet nazzjonali rilevanti I (inkluz
id-data, I-isem, it-titolu u l-firma originali tal-uffi¢jal awtorizzanti);

(1) id-data tal-hrug tad-dikjarazzjoni tal-utent I ;

() jekk applikabbli, numru uniku ta' identifikazzjoni jew numru tal-kuntratt relatat mad-
dikjarazzjoni tal-utent | ;

(k) I impenn li l-prodotti ser jintuzaw ghal skopijiet ¢ivili biss;

Q) jekk xieraq, id-dettalji tas-sensar rilevanti (inkluz I-isem, l-indirizz, I-isem tan-negozju u,
jekk disponibbli, in-numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija).
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ANNESS V

Tabella ta' korrelazzjoni

Regolament (UE) Nru 258/2012 Dan ir-Regolament
Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2, il-kliem introduttorju Artikolu 2(1), il-kliem introduttorju
Artikolu 2, il-punt 1 Artikolu 2(1), il-punt 1

Artikolu 2, il-punt 2 -
- Artikolu 2(1), il-punt 2
Artikolu 2, il-punt 3 Artikolu 2(1), il-punt 3
- Artikolu 2(1), il-punt 4
- Artikolu 2(1), il-punt 5

Artikolu 2, il-punt 4 Artikolu 2(1), il-punt 6
Artikolu 2, il-punt 5 Artikolu 2(1), il-punt 7
- Artikolu 2(1), il-punt 8
Artikolu 2, il-punt 7 Artikolu 2(1), il-punt 9
Artikolu 2, il-punt 9 Artikolu 2(1), il-punt 10

- Artikolu 2(1), il-punt 11
- Artikolu 2(1), il-punt 12
- Artikolu 2(1), il-punt 13
- Artikolu 2(1), il-punt 14
- Artikolu 2(1), il-punt 15
- Artikolu 2(1), il-punt 16
- Artikolu 2(1), il-punt 17
Artikolu 2, il-punt 10 -
- Artikolu 2(1), il-punt 18
- Artikolu 2(1), il-punt 19
- Artikolu 2(1), il-punt 20

AM\P9 AMA(2023)0312(093-093) MT.docx 125/131 PE760.665v01-00

MT



Regolament (UE) Nru 258/2012 Dan ir-Regolament

Artikolu 2, il-punt 6 Artikolu 2(1), il-punt 21
- Artikolu 2(1), il-punt 22

- Artikolu 2(1), il-punt 23
Artikolu 2, il-punt 8 Artikolu 2(1), il-punt 24
: I
- Artikolu 2(1), il-punt 25
- Artikolu 2(1), il-punt 26
- Artikolu 2(1), il-punt 27
- Artikolu 2(1), il-punt 28

Artikolu 2, il-punt 11 Artikolu 2(1), il-punt 29

Artikolu 2(1), il-punt 30
Artikolu 2, il-punt 12 -
- Artikolu 2(1), il-punt 31

: I

- Artikolu 2(1), il-punt 32
Artikolu 2, il-punt 13 Artikolu 2(1), il-punt 33
Artikolu 2, il-punt 15 Artikolu 2(1), il-punt 34
Artikolu 2, il-punt 16 -

: I

- Artikolu 2(1), il-punt 35
- Artikolu 2(1), il-punt 36

- Artikolu 2(2)
Artikolu 3(1), il-punti (a), (b), (c) u (f) Artikolu 3, il-punti (a), (b), (¢) u (d)
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Regolament (UE) Nru 258/2012

Dan ir-Regolament

Artikolu 3(1), | (d) u (e)
Artikolu 3(2)

Artikolu 4(1), I it-tieni sentenza

Artikolu 4(2)

Artikolu 4(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 2, il-punt 14

Artikolu || 4(3)

Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8

Artikolu 9
Artikolu 10

Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu (1)
Artikolu 19(2), 1-ewwel sentenza

Artikolu 79(2), it-tieni I sentenza

Artikolu 19(3)

Artikolu 19(3), il-punt (a), (b) u (d)
Artikolu 19(3), il-punt (c)

Artikolu 19(4)

Artikolu 19(5), (6) u (7)

Artikolu 5 Artikolu 41(1), il-kliem introduttorju u I-punt
(a)

- Artikolu 41(1), il-punt (b), (¢) u (d)
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Regolament (UE) Nru 258/2012

Dan ir-Regolament

Artikolu 6

Artikolu 7(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 7(1), il-punt (a) u (b)
Artikolu 7(2)

Artikolu 7(3)

Artikolu 7(4)

Artikolu 7(5), I-ewwel sentenza

Artikolu 7(5), it-tieni sentenza
Artikolu 7(6)

Artikolu 8

Artikolu 9(1), il-punt a, l-ittra i
Artikolu 9(1), il-punt b
Artikolu 9(1), il-punt a, l-ittra ii

Artikolu 9(1), il-punt ¢
Artikolu 9(2)
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Artikolu 42

Artikolu 20(3)
Artikolu 20(2), il-punt (a) u (b)

Artikolu 20(4)
Artikolu 20(2), l-ewwel sentenza

Artikolu 20(1)

Artikolu 20(5)

Artikolu 20(6)

Artikolu 20(7), 1-ewwel sentenza
Artikolu 20(7), it-tieni sentenza

Artikolu 20(7), it-tielet sentenza

Artikolu 21(1) u (2)

Artikolu 21(3)

Artikolu 22(1), il-punt (a)

Artikolu 22(1), punt (a)(i), (ii) u (iii)
Artikolu 22(1), il-punt (a), l-ahhar sentenza
Artikolu 22(1), il-punt (b)

Artikolu 22(1), il-punt (b)(i), (ii) u (iii)
Artikolu 22(1), il-punt (c) u (d)
Artikolu 22(2)

Artikolu 22(3)

Artikolu 23(1)

Artikolu 23(2), (3), (4) u (5)
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Regolament (UE) Nru 258/2012

Dan ir-Regolament

Artikolu 10
Artikolu 11(3)

Artikolu 11(1), il-punt (a)

Artikolu 11(1), il-punt (b)

Artikolu 11(1), l-ahhar sentenza
Artikolu 11(2)

Artikolu 11(4)

Artikolu 12, l-ewwel u t-tieni sentenza

Artikolu 12, it-tielet sentenza

Artikolu 13(1)
Artikolu 13(2) u (3)
Artikolu 14
Artikolu 15

Artikolu 16

Artikolu 17(1)
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Artikolu 24(1), (2) u (3)

Artikolu 24(4)

Artikolu 24(5)

Artikolu 25(1), il-punt (a)

Artikolu 25(1), il-punt (5) ||
Artikolu 25(1), punt (d) (@)
Artikolu 25(1), il-punt (¢), (d) u (e)
Artikolu 25(1), il-punt (b)

Artikolu 25(1), I-ahhar sentenza
Artikolu 25(2) u (3)

Artikolu 25¢4)

I
Artikolu 25(5)
Artikolu 25(6)
Artikolu 25(7)
I
Artikolu 31(1)

Artikolu 31(2)
Artikolu 31(3)

Artikolu 26(1)

Artikolu 26(2), l-ewwel sentenza
Artikolu 26(2), 1-ahhar sentenza
Artikolu 27

Artikolu 36

Artikolu 37(1)
Artikolu 37(2)

Artikolu 38(1)
Artikolu 38(2)
Artikolu 29(1) |}
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Regolament (UE) Nru 258/2012

Dan ir-Regolament

Artikolu 17(2)

Artikolu 17(3)

Artikolu 17(4)
Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)

Artikolu 19(1)

Artikolu 19(2)

Artikolu 20
Artikolu 21(1)
Artikolu 21(2) |

Artikolu 21(3)
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Artikolu 29(2)

Artikolu 29(3) u (4)

Artikolu 29(5), il-punt (a) u (b)
Artikolu 29(5), il-punt (c) u (d)
I

Artikolu 28(1)

Artikolu 28 (2), 3) | u (@)
Artikolu 28(5)

Artikolu 30

Artikolu 32

Artikolu 34

Artikolu 35

Artikolu 39

Artikolu 40(1)

Artikolu 40(2) ||

Artikolu 40(4)

Artikolu 40(4), l-ahhar sentenza
Artikolu 43

Artikolu 44

Artikolu 45
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Regolament (UE) Nru 258/2012

Dan ir-Regolament

Artikolu 22, 1-ewwel sentenza
Artikolu 22, it-tieni ||
Artikolu 22, it-ticlet sentenza

Artikolu 22, 1-ahhar sentenza
Anness I

Anness 1

Artikolu 46(1)

Artikolu 46(2)
Artikolu 46(3)

Artikolu 46, 1-ahhar sentenza
Anness |

Anness 11

Anness I1I I

Anness IV
Anness V
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